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INTRODUZION 

l<> Premio Literario .Val d'Echo. ha'atau feito pa guardar, que 
nO Ole pierdan y se saban lu lenguRs de todo 10 Reino d' Aro~D. 

Por ;10 lo Coneello de la Val, Jo dio 23 de ma .... o de 1982, 
cri,; con ""ránkr permanente iste premio Iiteurio. 

Se ¡-beye que lo cheso, lo chistabiM, benaE!Qués, belsetán ... 
o'en ven indo, la vida "e trayendo mnitos cambios y en las fablas 
nO pOdeba'star d'otras mimas. 

Ye impoiible entender a 109 hombres y mullés d'esw Vals 
d'Aragón sin parar cuenta de l u suyas tradicions, costumbres. 
""utes, rond8~. jotas ... que los viemoa p,n lu suyas trazas de 
fablar, 

late premio, lo que quereri" ye que mnita che" s'a!;sne y fuga 
políus trihallos po qu 'eatas fablas aragonesas aigan s iempre vivas. 

No hemos de d .. xar de remerar la obra que rocié Veremundo 
Ménrie~ Coa,.""". uplegando pR nusotTos en .rablas ehesas, 
(cuasi do~cienlHs) lu ooatumbres de lo IUilaT, fiestonss, tradi· 
eion., cantos ... Antiparti, dexé bien replegadetas más de dos mil 
palabras, que buena honra n08 rlin pa'scribir en eheso. 

LQ .Premio Literario. ha eaiu muy bien en loa medios de en
munieacion l<>cala, provineiala, regional" y nacionals. A todos lía 
damos gracias, pues han feíto posíbleque la chen, sabedora den· 
de puestos muy lejos haya inviau triballos en cueutez y vera"",. 

Han feíto tribaHar muito a lo .Jurado. pa darlis 1"", ONSOS 
O'ORO y PLATA, horas pa Jier los tribaH"", CO n lo roiamo afano 
Gracias a todos los qu'han participan, por i"e amOr" lo suyo 
metiu eo lo'"",ito, que ran po.ible que fl8bamoa mmor tantas 
cosas de todo Aragón. 

Siguir, siguir e¡¡cribindo, que todo" soo bien feitoa; i·,,·ha. 
habiu 57. LQ Coneello ese queriu dar premie> a todos. pero ya soz 
sabedors de las bases. 

Que iste premio .Val d·Echoo. que hoy se fa la primera edi· 
cion, haiga cada anada maS escritos. 

LA COMISIO!'l DE CULTURA DE LO 
AYUNTAMIENTO DEL VALLE DE HECHO 
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PRELIMINAR 

La partizipazión en lo / Premio Liurario "Val d'Ecllo» ye 
eSlada muito grarl, tafllO como nunca Isenos pueslO prexinor. 
En lo/al, bi obíé 57 Iriballos. de los cuols lO yerOI1 en aragonés 
,heso (12 poesías y 8 narrazions curias) y 37 en Olras modoli
duz d'arogon¿s (y /omi<'n be/unas en dio/etilOs calolalls Jab/aus 
en Aragón) , En collcrelO, bi obit 34 en diJerens l1Iodolido~ 

d'orogonés distintos de lo cheso: /6 de los (,¡bollos yerun de no
rrozi6n curto (11 en aragonés común, ] en aragonés ribogorZI1' 
no, 1 en aragonés chislobín. I en oragonb beno$Ques, J en ara
gon~s de A SOlOnera) y /8 de poes{o ('2 en aragonés común, J 
en aragonés ribagol(.oflo, 1 en arogonb chis/abfn, I en orago
flés bel1Qsqués. 1 en aragonés de ConfrÚn). En cotolán bi abié J 
(riballos (2 de poes{o y una narraüón curra), los Ires en calaltin 
dr Lo [Ulera, 

¡xa gran parrizipozión, qur nunca s'eba dau en premios 
d'esle lipo, fa que consideremos la esperenzia muiro probeiro· 
so, /01110 po lo cheso como po 10$ aIras modalidol, d'arogonés, 
y nos animo o siguir ellla debrin Can lo premio, 

Nos senrimos orgiJe/losos de I'ocullida popular que ha ab!u 
lo Premio en lodos los redolados de I'Allo Aragón; si olcaso 
_ siempre se puede demandar un poquel mris_ , nO.' abría feilo 
IIl11ilO goyo que lomi~n esen imbiodos obras en aIras muiras 
modaliduz d'aragonés (ans%na, polllicuto, b.?1Sf'/tin, semOllla· 
nés, eu/ra) que no han abiu represenra<:!ón en lo Premio. [XO, 
que asperomos que ocurra mris odebón, puede conrribuyir a un 
OCh,mlomienlo de 10Z los que fab/amos aragonés. Sin demOOrgo 
bi ha que diúr que /0 cafidá meya de los /ribol/os preselllaus ye 
es/oda pro o/la. Lo quefer de /0 churau ye es/au difhil, porque, 
flleros de los premios alarga"!, lomién bi roo obras de balufa e 
illler¿s. Pero lo ("hurou no ebu más remeyo que seleúonar las 
que, a lo suyo chl/izia, yeran las mil/ors. 

Quuemos dar los graú~s a 10<. los uulors que han paniZ¡o 
pau, dizindo lis que, sigan es/aus premiaus u no pos, lo que 
cuellla ye portizipor. Taz han conrribuyiu a meter esle Premia 
en I/n puesto ml/ito airo, ya en la sI/ya primera edizión. Lo 
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churau, a d/;'manda d/;' I'Ayuntamilo'nto d"Echo ha c",yiu com
bIo'niln arorgar un ",/;'mio I!$JNl;iai a V/;'r/;'mundo Méndet Coa'a
so, como Omenax/;' postumo a lo suyo tribal/o. considtralldo lo 
como lo inspirador d/;' lo Premio, ya que la influen~ia de la su
ya obra ye Io'Slada mui grall /;'11 lo r/;'naxtr d/;' la litera/uro /;'n 
aragol/h. Por ixo publicamos tamill/ una obra d"/xr gran aUlor 
chno, "'produúda de I'o,ixinal manuscrito. • 

Po ",matar, cal fJlblo'rtir qll/;' s/;' i publican todas las obras COI! 
la tuya grafia orixlnal. rIo'SJNlando la d/;' raso anqu/;' no s"adus· 
It a la grafia (u orlograjfa) qu/;' agora S'fmplega po uc,ibi, /;'11 
aragonls. 

CONSELLO D' A .·ABLA ARAGONESA 
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REMERANDO A PEDRO 
QUE S'EN FUE CHUGANDO I 

por Rosario Usliri~ Rorra 2 

Chugába¿ a xabalins 
-yera chdau este'nero
pero tú no lo sentibas. 
porque correbas. ligero, 
deván de los caladós, 
resacadós. y, de perros, 
que yeran todos 105 crios 
que cOn tú, feban lo chuego. 
Cansas ya de petenar, 
meyo pcrdiu lo resuello, 
vos paréz pa descansar 
y prexinar algo nuevo, 
remerando la cazata 
y mil chirigotas fendo ; 
cuando, de repente, cayes 
como un xabalin, ya muerto. 
y alentando amoniquet, 
en tierra t'estás mui quedo. 
Los compai'lés te se miran 
sin d' entender que ye aquello; 
y p<'nsando en bella chanza, 
te gritan: ¡devanta, Pedro! 
¡Que ya no chugamos más! 
¡Que ya s'ha acabau 10 chuego! 
Pero tú no los ascuitas 
y alli t'eslás, quedo ... quedo .. . 
Ellos, algo se berruntan, 
algo que no ye mui gUeno; 
y por si l 'hese pri vau 
bel amago pasajero, 
te devantan y te levan 
['alli , ta l'abrevadero, 
lavándote la careta 

" 



<,:{)II agua limpia d.'ene.o. 
Como vcyell Que 110 tornas. 
s'espantan muito, y, corrielldo, 
clamall a las chens qu'acudan 
y i la, tias de Cave.o, 
que 110 mui IcjO$ d'alll 
son lo Inballo atendiendo. 
Pronto te rodlan lodos 
y le veyen mui enfermo, 
y fall algo pa que aliellles; 
pero que no te fl efcuto, 
y te <.:alan en un l uto 
y te puyan en 11'1 Centro, 
Ivisando a lo medko 
pa que metese remeyo. 
Lo medico, con Costando, 
facicron ... lo que podieron, 
Que'sli~ muilO; pero l'llml 
ya yera lejos, mui lejos ... 
y lo cuerpo sin de I'alma 
ya no ha vida, iya ye seco! 
...... .. ........................ 

Qué pella daba sentir 
taller campallas a muerto. 
"S'ha muerlo Pedro», didban, 
y pensabl$. ell bel viello, 
que s'hesen levau pa siempre 
los achaques y lo ivierno. 
¡Oul podcba berruntar 
que tú fueses ixe Pedrol 

........... .......... .. .. ... .... 
Prexino que ya i.venas 
cuallta chen bi-heba en 10'nlieno ... 
Serias acucutando 
por bel foradet de" Cielo. 
¡No n'!le visto nunca lanta! 
¡Nunca bi-habi~ tinlo duelo! 

22 
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AIIl plorábanos, todos, 
los m¡u chóvens, los mils viella" 
los mesaches, las mesachas, 
10$ crlos, lO! forasteros , 
que por ferie companla 
heban plegau dende lejos. 
Ploré hasta don RegiDO, 
anque plorase por denlto ... 
U feba traici6n la voz 
que t~blaba en un ,hornero. 
y ploraba Jus'A nlonio 
que no heba pitlau moqutro; 
Y. con los pullos ce.raus, 
las gJarimas escondiendo, 
las se secaba OOn rabia; 
pero scguiban corriendo 
mullándoli lo rop6n. 
que 'lera. xutO, anlis d'tslO. 
Yo lam;"n te ploré ¡multo! 
¡oomo si h~ 018 U RuesHO! 
y no mié porque pen5~ 
que ;·fueses .mjo. en Echo, 
¡C6mo 5C ve a com~r.r 
a la lierra con lo Ciclo! 
Me {cban duelo 10$ anos, 
¡once ai'lh! ¡Once luceros! 
¡Lo pelo rubio de lino, 
los güdlos azul de cielo ... 1 
Yo preJ<ino, que en do I-lijas 
habris poliu a~lo. 
Lo nos d idé Jesuc~IO 
'J en jamas, El miente, Proro. 
S'en r!,le ya. pa preparalos, 
cuando mori~ en lo madero, 
pa 105 Que hayan, como lú, 
I'alma como nieu d'enero ... 
Hab rás un munlón d'ami¡os 
¡Iodos los ángels de'l Cielol 
Que roacar.in, pa IU 



ubalins de terciopelo; 
pOI' mons, siemp~ implius de rosas, 
sin aliagas ni cllinebtos, 
ni buncos ni sargueras 
qU'esmicazan lo pelello. 
y cuando plegue la presa 
ta IÍ!, ,'unico puniera, 
ti daris, en vez <le postas, 
mui amor05C't, un beso; 
que Ja muerte d'aqul baxo 
nunca habr¡\'otrada en lo Ciclo. 
Oimpués, posau$ cotre lirios, 
liI, lis conlar~s ¡Ian gUe«>! 
que tu padre de la lierra 
yc un cau.tai~ mui IUeno; 
linto que ¡\ un cubila, 
peligroso por r;pedo, 
t¡ cambié lo nombre Qu'heba 
dende los ti empos mli.s vic llos: 
«lo Cubilar de PaQui to» 
lo claman, agora, en Eello; 
y de lo rayoo m;!os clloven 
a Jo !tabaHn m;!os vieUo, 
dendr k j05 10 w miran 
con muito, muito respeto, 
porque saben Que alJl yera 
siempre, lo mejor puntero. 
y si plega5C's cansau, 
pa que nO iles de menos 
los que te daba IU madre, 
cuando vivibas en Echo, 
la Virlen , COn muilo goyo, 
la fren t'implirá de besos ... 
¡Qut maja debe d'.,Slar 
la nuestra Madre de'l Cielo! 
Yo, pa fermc bella idea 
de cómo ye, m;!os u menos, 
remero la d'EscaaOn: 
¿asi ye de maja, Pedro? 

" 
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No 1M dipl qu'en re mAs 
que cuesta muito trierlo. 
Demindali que te valga 
devin de lo Padr~ Et~rno 
y fincando 101 cllinullos, 
crosldali por los cllesos: 

• Que no n05 fal te tri ballo, 
que sl¡amos siempre gOeno!, 
y que nos aimemo! muilO 
sin d'envidias ni recelos: 

• 

pa que cuando plegue la hora 
de que ~arrcmos lo~ gOt llos. 
y Dios haya ~rdonau 
lo que, bien. no lIayamos feito, 
tú l'arrimC5 ta la puerta 
y n dips a San Pedro: 
¡dlxamc que I'abra yo 
qu'estos que puyan, son d'Echo! 
San Pedro s'arrier" . 
¡Ii 'n dirb .ú, tan C"OlItmto! 
que lIabri de darte las claus 
sin OIro santo r~meyo. 
Te ticlI¡o ¡uardau, p'allora 
UII abrazo. prclO. prclo ... 

Cllugábaz a xaba lins. 
jlChugando puyb ta'l Cielo!! 

ECHO, junio de 1982 

I T,itooIlO q.'"",. _Il00 .Jt ro-. .. On> .. Lo .. .,.."Iidi.Jt.-Ka .... .,... .... ,_ . 
, v ..... ,aI d· fello . 





COSETASI 

Cansos de chugar y de dar pintacodas por las eras. resollan_ 
do agún, tornaba la cachimalla t3 lo lugar sin saber lo qu'he
ban afer . Troveron a lo güelo que quereban que, un dia más. 
como lodos los que lo demandaban, lis contase «coselas» 
- como él diciba- pa pasar lo rateL 

Esta vez, las que yo - que lamien las escuité- vos vo a fe r 
saber agora. 

Anque lo podese fer sin !rePUZCn!, no lo raria como ~ I, no. 
T'arrí es de vier las caretas que mete y las faleras que fa. 

• • • 
Dici~ lo Ilüelo: 

Ya que lo querez, posaros, qu'hoy n'hemos pa rale!. Vos 
contare cosetas que diz que paseron antis má.s en lo lugar , u a 
chens de lo lugar u de la Val. 

¿l·somos? Pos escuilar. 

Emp"cipiaré pOr ... 

L' APONDERADOR 

He demandau que vicngas. Xusep, pa que fagas d'apondc
rador. Ven a plegar los padris de Xuan, lo novio de Marieta la 
nuestra filia , p'aicordar con n u~otros lo día de la boda. Lis ha 
d'aganar. Y tu has que rer que asinas siga, apOnderando. Tu. a 
todo. mlÍs bien. 

Crosidan!.n lo que li s faga falta saber , seguro. 

Tu, e,cuitas sin t3rtir ent re que yo haya la fabladera. Lugo 
en cuanti te toque a tu, fablarás p'amostrar lo apa~adela que 
yo. 

¿Que se fab la de los quefés de los puches ... ? 



Que na bi.h.a qul milla r lo faga en lo lugar. 

¿Que de coser .. . 1 
Anliparti , curta. 
Lis fari.! u ber que ye manO!iCla p'alr¡paciar lodo 10 que 

.. ienga. Y que ye gutna y palida . Todo i~o . Ya yes enl"au de 
10 que !iC fa. 

Oe lodo lo que ch.afTen. mu bien. Pon d'achlqu lrir , ak:utr. 
da le. 

(Tl"lIcan, clamando) 
A vier si lo ras bien - no amucles- q ue ya i-son. 

• • • 
¿Qul clama? 
Ah. soz vuSOl ros. Adeyin, &deyAn. 
Dczaga de los cumpliu5, ya !lO$aus. s'empedpia la parala. 

-PADRIS DE XUAN. - Sabez a que I_somo$ yenius. De 
10 nueslro fi lio podcz cu,lar raso. si ye pa bien. Y si quercz sao 
ber .. . 

De la vueSlra filia, ya I-somos (nlerau$. Diz que yc gllena y 
polida. 

-PADRIS DE MAR[ETA . _ MuiTo. mui lo: ya [o vercz. 
Y sana y sin de ¡aquia. 

- APONDERADOR . - SI yc I¡¡unleta que la Virgen de Es-
eagOb. Y con una careta que pare? una mazaneta. 

- PADR1$ DE XUAN . - Di1 que ha gOcoa .leSC,a. 

- PADRIS DE MARIETA . _ Aguda ye. Y sin d' aparatos. 
- APONDERADOR. - No ha valura. Sabe miU que los 

ratons, pero de lo I UCnO ¡ch! 
- PADRIS DE XUAN. - Que <k (05<' •... 

- PADRIS DE MAR IETA. - (Sin duarlos acabar) . Y de 
ru rtar. que lamiro curta . 

-APONDE RADOR. _ Y de flOr calceta, anl ipan i engui· 
$aro Y de rer ¡lIO de los bol illos que na sr como !iC clama. 

" 

• 
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- PADRIS DE XUAN. _ P'atrapaciar ganau ... ¿tamién 
s'apafta? 

- PADRIS DE MARIETA. - TOdo lo fa. No habrcz que
xa , no. Ya vCrCZ. 

- APONDERADOR. - Sabe muir . itar lo prenso, I~var 
a'brevar, todo. ¡Si ye una alhaxeta! 

-PADRIS DE XUAN. - I-somos entemus de lo que ti 
daz, que nO ye poco. 

- PADRIS DE MARIETA . - Y muito más si I' ese menester . 

- APONDERADOR. - Ya n' han. ya: que amuntonan. 

-PADRIS DE XUAN. - Asinas , pues , p'acabanza, la 
vuestra filia nO ha mas que una coseta pa sacarli falta . Diz que 
veye poco, que no veye lo güdlo l'agulla. 

- PADRIS DE MARIETA. - (Garraspían) 

-APONDERADOR . - ¿Cómo que veye poco? No "cyc ni 
zarrapita. 

• • • 

LO CHOVEN 

Antis de los camions, carros)' galeras. Amis más, los ma
chos. Asinas se poniaba. 

De ixc ami! mas ye este come!. 

, , , 

Con reala de machos, que nugaus con lo ramal d. cada unO 
enta la coda de lo de deván iban, marché la Xaca lo cho.'cn de 
la casa, a mercar pa I'iviernada, 

En cuanti que plegué, los dexé en la puerla de la tienda y 
dentrO: a fer los recaus que levaba, demandando a lo lendero 
d' esla guisa: 

Diez arrobas de trufas, esligidas, grai'Jazas, 
Cuatro arrobas d'arrol, que bi·ha que fer morciellas, 
Dos arrobas de garbanzos, de los gllenos, 
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Una arroba de ltnlejas, 5lInas, que no sigall cucadas , m' han 
dicho. 

Dos arrobas <k chodias pintas. 
(Anque la un ldi de mida en lo ~ yera Lo kilo, s'cntmdc_ 

ban millor por onzas. li bras, arrobas y quintals.) 
Entre que Lo de la tienda itaba C1,Iemas, lo cl\oven cargaba 

los machos con las plenas taln:a$, habindo cudlau de que las 
carps no tstlC$en par<:eras. Lo camino yera largo pa to rnar. 

Pasé lugo la la ti enda. Repasé cuentas con lo tendero, a~us
teron y pagué. 

Ya sc 'n Iba , Lo lendera, ali ara s'alcordé. 
Escull e, e¡.culle. 1i dkié. Agora que nte fa cargo. Azafrh ... 

¿no se'n leva? 
A lo que lo mesache, contesté: No m'han dictlo pon en ca_ 

!la. pero ... ¡N'ile meya arroba! 

• • • 

¡Qut CROSIO .... S! 

Se fan morelellas y morcals, o morcons, Pero ¿sabez que ta
mién se fa 10 callar, Que ye moreiella Pl'rO d'otra lul$a? 

Lo vos digo pa que vos apanel la entende<lera los que no 10 
sabtbaz. 

Yera - ag(ln ye- costumbre en lo IUQar fer los hombres , 
bella vez, colación a meya nuey. Y a feria se'n fueron esta la 
casa de Rafel, en la que denlreron todos campando. 

S'esperté la mulle. y demande: Nirnos, na ragaz roldo. que 
50n adormius los críos. 

Ya, ya, alo .. habremos cudiau, contesté Rafe!. Y a 105 su-
yos compartes lis dicié: Ya hez C$Cuilau. Charrar amanico. ~ 

Emptcip~ron IjI colación calladez y la bota 10 vino tamitn 
empedpit a dar ,Oehas. Coll5umiban salchichon!, chorizos y 
berilaclS de l' allada d'anti l y todo lo que a, arraban. Y trago 
ve y trago viene. Y cuanti$ m:h tragos, más arrier y mis bulla. 
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La muller de Rafe! , dende lo cuano, torn~ a demandar: 
¿Querez parar de vociar? No m'hez feito ca~o . 

Por un ratet calleron, pero lugo torneron a eSpalaliniar. 

y la muller a morgoniar: Si no hez concenda, lis didba 
agora chilando. 

No chiles. nirna, no chiles. ¿Quies callar? 

iNo quiero ,aliar!, contesté carrai'iosa. 

Güeno, gOeno, dicié Rafel. 

Lo m~s chiquet de los zagals s'heba 'spertau y plOTaba. Con 
la ploTera d'este se'sperteron los demás . 

Como la muller to rné a chilar, alceron y alargueron. 

Rafel se 'n fu /' ta la cama. Apriseta se quedé dormiu. 

A lo apuntar lo dia se deva nté y ya yeTa la muller fendo 
I' almuerzo. 

V¡erlo y preguntarli, todo estié uno. 

¿En do ye lo ca ll ar? ¿Pul: ~bese? 

Pos si que ... ¿No te di.iba yo esta nucy si ne querebas? 

¿Que crosidas? 

• • • 

FRANCISQUET 

Los quefés se m'amuntonan y no plego, anque me dexo lo 
pe!ello triballando, Clemente. M'alcordau que has un filio cuasi 
mozo y he puyau a vierte pa demandarte adu ya. Si te parez, 
pagandoli bien - que picnso fcrlo- lo me podebas dexar. 

No bi·ha pon que charrar , Anselmo. En cuant; lo clames, 
ya I'has. Pa ixo i·somos. 

Estando asinas, que vienga esta tardí ta casa. Li dar~ de 
brendar, rabiaremos y li sii'ialaré lo qu'ha fer. 

A la tardada se presenté Franc isquet -que asinas se clama
ba lo mesache- y a1corderon con Anselmo los triballos que 
empecipiarlan de mananas. 

J I 



J)e la berienda, entre lo charrar, las ehull as y lo vi no se vic
ban y no se vieban. Francisquel no comeba, ¡zampaba! Y la 
boca ... ila ded pía! 

A lo apuntar lo dla que si¡uit, se present t Francisqut1 pa 
triballar. 

Veniba sin d'almorzar y asinas lo raci~ saber. 
GfievO$ y JOena chulla li dieron ¿qu'hcban afer? 

Cargueron los machos y pilleron la endrecera de la (losa . 

Tronzau yera ya 1'amo dc Iriballar y agún no beba em~i-
piau Frandsquel. Bi· heba que empuxarli. No feba pon, si no li 
se mandaba. Espadendaba. 

A ormino l'¡laba ¡olLadctas a lo .elox y a lo meyo dia de
manM que ya yera hora de chinlar. 

So fato. ¿Pa qu~ l'habro: tomau, si ya li vie l'orella ayer? 
¡Mala cendella l'aplane! ¡Que" manera de Ira¡ar! Fa.ia soyo 
vk.lo si pasase olri. pensaba Anselmo. 

A lo acaba. de ehinta. s'ilt la siesta y dormindo li se facit 
la hora de la ~fienda, la que ap.isela demandt a lo'sperlar. 
Vienga, vienJa ¡xc azamallo, qu'he más fambre ... He la tripa 
lasa. 

Brendcron y a lo ralel, de anlucllo que daba vk.lo sin fer 
pon, ala.on ~' 10rnefOl1 . 

Se part Anselmo a charrar con 10 padri de Francisqucl, a lo 
que IrOv( den lrando la lo Jugar. 

y esto se dicieron: 
Has un filio que, a la mb d'd ... Pare~ qu<: ha nmu canso. 

Ni Iriballa ni dexa. 

12 

Pero, si yc un crio ¿qu ' ha de Iriballar? 

Pos comer, come. 
Pos no ha comer, si ye un mOCt1az. 

• • • 
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LO COCHiN 
Ya ibi-t lo gorrinera. En la Plaza Palacio I'has. Agora mes_ 

mo han ¡Iau lo pregón. Vesten ... y a vicr que trayes. Fljale en 
lo cochine\ que haya las ordlas grans, que diz que ixos son los 
de gUena raza. 

Marché TomAs ta la Plaza Palacio y lomé a lo ratel con lo 
coellln. 

Carranosa, dcmand~ la muller cuando lo vié: 

¿Ye que no veyes? iTa do ves con ¡xo? ¿No i-n-heba den
guno más chiquet? 

Ya me pareccba a mi, ya. Si t'he más miedo que a una tro
nada. iA tornalo! 

Que no, muller, que no. Que'n cuanli lo veyas escapadet, se 
fará güeno. Ye chiquet por eSlar lo que menos ha tetau. Por 
ixo. Yo te digo qu'este cochln fará su salida. L'has a vier. 

No digas raleras. Ixo no ha d 'estar cochin, aoque IU lo di. 
gas. iA tomalo! 

Pos te digo que no m'entivocau y no lo lomo. 

GUeno, gOeno. Tu gubiemas. 
Cada vez que ba~aba la muller a itarli la comida, puyaba 

morgoniando. Me fa duelo lo que se come. Si ye argudladet. Si 
no gana pon. 

Siempre yes morgoniando con ló dichoso cochino No me 
tornes a fablar d'el. Déxalo. 

A los quince u vente dias, cuando puyé la muller, puyé 
arriendo. 

Asinas fa goyo vierte, pero no , 'arrigas. no t'arrigas, que 
no ye pa ¡xo. 

Calla, Tomá.!, calla. Habrá.! de pcrdonamc porque, hasta 
agora, m'h'eslau pensando que 00 hebas razón. Y si, l'has ha
biu. Bi-ha que rcconocdo. 

Agora que lo cochin ye escapadet, como dicié$, s'ha cum_ 
pliu lo que pre~inabas. La sa lida qu'heba a fer, ya I'ha feito. Y 
l'ha fcÍlo ... ¡por la gatera! 
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LOS DE LO ctNE 

Do. de la Val d'&ho dil que yeran. M'exl rana. VeSlen I 
sabelo. 

Pero . 10 ~os contaré: 

Oimpués d' haber fello 10 que enla Francia los le~é. a!corde· 
ron que podeban vier lo cine en Olorón anlis de lornar. 
Ent'alUi se'n fueron. 

Demanderon entrada y se caleron, plegando una miqueta 
tardl. Ya reran lu luces apagadas. Ya heban empecipiau. 

Los leveton la do s'lIeban a pOsar y I'uno asinas lo fade en· 
tre que l'o!,; se quedaba dreito axustándose la Faxa. 

Yeran las bulaeu de iKas que se devantan solas y a lo po
SIIrK en 1.., camo, sin baxa,la, ~e quedé'n I' alto 10 primero, 
~nsand.., que pa'star lan adelamaus los gabachos como se diei· 
ba, no sa1:>eban. pOr 10 que se vieba, fer si ll ons en do posarse 
en blando. 

A lo ralet. nOlé que lo de dczaga li tocaba lo gUcmbro enl re 
que li diciba cosa que no en!endeba. Se 'n dié la gUelta PI vie, 
lo que quercba Y. a lo mover 1.., zaguero .. . ¡zas!, la buta«o que 
se'n blua y él que caye y se queda pOSIIU romo DiO\! manda y 
no p'CJlinaba. 

Mem. li didé lo de delagll . 
¡xo si que lo entendié. 

Agora ve a posarse I'ol ,i. 

L'ité la zarpa la lo zaguero pa no dexarLo y li d~ amonio 
ro: No se'n perderla muito por lo malas que son eslas butleas, 
pero ... pósalc con cudiau, que me PI~z que yo l' he crebau. 

Lo de dezaga bien farlO debe'sla, d 'ellas. S'ha dau cuenla y 
m'ha dau gracias. 

• • • 
Lo paseron bien lO\! lil8ills Y denauno se'n fue sin darli a lo 

IOdo un beso y sin levarse en pago una caricia d ·él. 

Adiós, fi llos. Mi s vOS Re rontaré, que no s'han acabau. 

" 
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Hasta mai'lan~la . 

Yo, que 10 vi~ marchar más dreito que una vela ~no se pa 
que levaba lo t<xho~ tamjén li ~s~ dau otro beso, si no ese es
tau mal. Pero, vos aseguro que ganas si me'n dieron. Mullo 
goyo me faei/: 10 que conté. 

¡Ojalá lo trovase cuando más lis !le cuente! 

Notas 

I T,;bollo ".'",,", Io,.nado. d< 1·o",o Ik O<o.n la moo. li<ll de p'o,. ,n.~ 

'*' <h"". 
, y, nat.,aI d·E<oo. ,n do ",,;1 <1\ 19I~. R",;J< ., .... n lo"." ... 
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CAMÍN y SOLEDÁ I 

por Rafd Barrio Pueyo . 

Amanexe un diya más sobre ista tierra i"ula y enlOJlada, 
probe y ~ la t>ez lan rica, gran y sin dembargo lan chicOla", 

Amanexe un diya más sobre iSla lierra de lugars albando
naus, de granizas zidát, d'entibos Ire¡batius en o silenzio d'as 
montal'ias, de chens que s'en fuón y no i-Iornan, d'asperanza. 
Ironzadas, de granduras dixadas en o liempo, 

Amanexe Un diya más baxo ¡ste agUerro de silenzio acubi
llau por una tierra que ,'aeora amonico; acubillau en i"os güe-
1105 negros de fierro que se chinorran de contino cOn as suyas 
glarimas rangadas d'as fundas espelungas d'os mons, 

Amanexc un diya más sobre mi quieslo país, sobre ista. lie
rras menazadas por lrascó]s, por ¡mxáros de fierro que cruzan 
os ziéls di xando eayer güel'ias de muerte, de napa! y medrana. 

Amanexe un diya más sobre ixa paliada d'ombres que luilan 
contra un e.\debenidero dandaloso y pleno de menazas; sobre 
ixos «ChicOlen.s», «Labordela!)>>, «Carbondes», «Bulloneros», 
«Boiras» y mis chens y tantos y lanlOS que ,'en fuón y no 
i·lornan. 

Amanexe un diya mas sobre Arag6n: 

mi tierra, mi país, mi bida. 

n;b.11o " n,<I<" d< 1'""," <h 0'" '" ro<,i. no <>e,i,. <n '''eon" oh<><>. 
1'''","1 d· ... lb.l"i!k> 1M"""",,). R .. .,. ..... <" U,,,, • . 
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Aragón, 
parabo e$lrica.llau, 
de zinSlas oon nleus tmbatidas, 
de " uallos, 
de planos y ealberos, 
d'azet05 lugar! soleneos, 
d'entibos amortaus en o ¡il enzio. 

Ara,ón, 
tierra ixuta y frcda , 
con airt5 ck lrW:ura 
en a glldlada, 
con aUluas Y con sarbas 
replegadas, 
con triballo zerel'lo 
d'l,I tuyas chen!. 

Ar8gón, 
pals empobreziu 
por aliadas d'escureld~ cutilna, 
por lObas parolas d'asjKranza, 
por cbemecos conlenius 
en bozes de siknrio ... 
por ombres foranos. 

Aragón, 
parabo eltricalláu .. . 

" 

• 

• 
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Un ~peso silenzio 
imple il sokdi. 

Un neto maitin 
aguaita en o lugar. 

Una i~uta glarima 
mulla ~¡n mullar. 

Una biella asperana 
se tresbll.!e en w ledi. 

Unos mLos que mueren 
de lri$lura en O lugar . 

Una may que se sulse 
plorando en o corral. 
Un05 al'l05 que pasan 
ascape y sin charrar. 

Una bida baJ.iba 
en a soled~. 

Unos biellas camlns 
que leban ta dengún lupr. 

Unos estreilas ¡ulros 
tresbatlus en o bara Jo 
Una i)lUlaS mans 
chunto ~ o fogaril. 

Unos tristos gUel10s 
beyendo ¡.ple,ar a Iin. 



S'tI! fue de mailinada 
Un diya ¡riro y fredo, 
con ¡la rimas en os güellos 
y cosi ra en l' alma. 

S'en fue ... 
con as boi ras y o chelo, 
con a fridor y o sil en~io 

s'en fue. 
P IS05 que trucan en o gudron, 
una maleta qu 'eKUdga 
d'una man eansa de uibaUar 
sin asperanz.a. 
S'en fue de maitinada 
un diya gr iso y fredo ... 

O camln se fa luengo 
mientres remCra os zagu~rs dlyas, 
as ~agueras nueys, 
os u¡uers beires en a tabieroa. 

T.dcbb ... 
os fumas d'as grans dlaminer&$. 
Enta up ... 
os ruidos d'as esquillas 
anunziando lo paso d'o lIanau. 

Tadeb:l.n ... 
l'esdebenidero. 
Enta Ulla ... 
05 ricucrdos, os amigos, 
I bida. 

Una güellada enta zaga; 
pero ya no )'eS 

que un triSlO 
y ¡olenco 

eml¡rén! 

., 
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y un diya dizié PRO! 
Y dixando a xada, 
05 aladros y a ticrra . 
s'cn fuc aullLbaxo 
por i105 camíns 
enta la ~idá. 

S'en fue con ~ilenzio, 
con lrislura en l'alma, 
r encara camina 
m:hirando un puesto 
en do loofl~-~ . 

Est i~ en 115 zidh, 
biaxé en o metro, 
alenté 05 fumos 
y pilló tri bailo .. 
dica que lo ilÓn. 

y encara camina 
rechirando un pueSlo 
en do a<:oflá-se. 

Bendit 10Z os cambos 
r mesmo a~, 

bend ie os anim~ls, 
a dcmba, 
la xada, 
r dica 05 ricuerdos 
dixé en a rautura 
ta ir , oobr~-Ios 
be! diya d'ibierno 
Cuan en a zid~, 
sin beyer a nicu, 
se trON rorano 
en a casa suya. 

" 



¡Ta do bas mesache? 
Ye Que ya no remeras 
as corridas que febas 
con os n¡nos dt Casa Fen tro? 

Ye Que ya no .eme' as 
a toba tasca 
que machucabas con os pitz 
mientres pa.tentaba o ganau? 
Ye que ya no remeral 
as morisquetas Que febas 
en o branquil de casa 
cuan cayeba I'ibierno? 
¿Ve que ya no remeras? 

¿Ta do bas mesaclle? 
Tan asc¡,pe t 'olbidu 
d'as biellas rad¡zes 
d'ixas oliberas 
que lantas de bezes 
furtés as olibas1 

Tan ascape t'olbidas 
d' ixas zireseras 
de brancas nnplidas 
en do tu puyabas 
todas as tardadas? 
Tan ascape ¡'olbidas 
d' ¡xos niedos altos 
emplindo as a.operas 
mienlres Que os alad.os 
crebaban as ti erras? 

¿Ta do bas mesache? 
Ye que ya no remeras 
lo Que feban 
aqutrs Que s'en ruón 
dixand'os lU16r$1 

¿Ta do bas mesache? 
¿Ta do? 

" 



, 

Au&ua. 
augua y silenzio. 

y tu pilla.¡ 
r .. lforcha 
y con era en o ¡üembro 
t'en ba~ . 

y o sol 
rcnclUl la cara 
en ix~ mirallo chipn 
qu~ a,Uaila en 5ilenzio 
asperando I'inle d'a cruida. 

T'en baso 
y as bieHas piedras 
d'a! partl 
que chun tas beyón cruel 
j¡ lantaS y tantas 
de chens. 
j¡ tanlas y lantas 
d·uperanU5 ... 
se i-quedan. 

T'en baso 

y as eSlreilas carreras 
enrulladas, 
pisadas por ombres y ,anaus 
lantas y lantaS 
dc bezes. 
r«hiran en silenzio 
a zaguera glkllada 
anlis d'apcded-sen 
en I·enlibo. 

T'en baso 
y COn lu 
f en ba I'enfuelgo 
d'as zagueras aliadas 
de lu il a y de triballo. 



T'en bu 
cuan ye ¡·plegamlo, 
cuan l'aullua 
puya en silenzio 
pOr as carrera$. 
Cuan d'o IUJIII' 
no ¡-queda 
que o campanal 
puyau en meyo d'o lilenzio. 

• 



Qu~ probas as paratas 
qu'embolican • t» lugan, 
qut probas as parotas 
que implen as biella$ casas, 
qut probas as parolas 
que desancllan os peitos. 
y Araglln se sulse 
con silenzio, 
con tnullo d'as ellens 
y medrana d'os ~ier~os, 
con soledrt d'as tierras 
y con rambre de triballo, 
ron asperanza tallada 
'1 con a muerte en os godlos. 

Qu~ probas as parolas 
qu'embolican .t os ombrQ. 

y 11$ bidlll$ tierru 
se aebazan con os aiTC5, 
se mullan ron sJarimas 
'1 s'tmbidlan con cullidas. 
y as bicHas casas 
que se eayen con os ai\O$, 
que refirman libcnftz 
c,reitas en os ti empos, 
que'aseuitan cOn pa>:cnóa 
os chilos d'as aireras. 

Qut probas as paro las 
qU'embolican ~ os ombrcs. 

Qut probe ye Araglln 
sulslu en o ¡ilenrio. 



Camln, 
camin y soledA. 

Ya s'en ba d'o lugar. 

Ya lo dixa 10 albandonau 
a la suya $Unle. 

Ya no i.lornarA 
mAs Que A rezar 
A os biellos 
o diya de loz 05 sanlos, 
y Ixo ... 
si bi·lorna. 

Ya lo dixa 10 dezaga 
y con a ¡Uellada 
fita en l'oriz6n 
arrambla con a suya solecU 
cmplindo lo camino 

Camin ... y soled •. 

Solo ixo 
li plena agora 01 gUcllos, 
Ixo ... 
y as glarim:os. 

Zcrdl"'l y aletas ¡Iarimu. 

Ya tranca la puerta de casa. 

Ya fka la clau 
debaxo d' a finestra. 

Ya chita la ulucra ¡lIellada 
, la fuC"Sl d'os bienos. 

Ya prenzipia o camln. 

Camln ... y ¡oleda. 

Que silenzio bl.ha 
en as carrnas, 
dica os paxaros 
han dixaus de cantar. 



• 

Qu~ solas se ¡·qlRdan 
U~. 

SOlo lo tiempo 
tornará más ¡ueta 
la so ledá, 
cuan as paréz 
se prenzipien ;l. e$Ca~ har 

y as finelótras 
ya no se puedan tflnCar. 

Va s'= ye iu 
d'o lugar. 

Con er ya no ¡·queda 
que O camin ... 
y a soledá . 





LEYENDA DEL SE¡QÓ DE SAN CHUAN 
CRAL DE CHISTAU)I 

I<L ' liaR bisto pasare al tarde 
momáu en caballo tordo, 
en la 5illa de montare 
pleno de trin¡ol3.'l d'oro. 
Con la cabezana plena 
de clabetláus y d'adorn05 
con ca.\cabillos de plala 
d'enzima de palla royo. 
Tiraba'l ronzal rabioso: 
tieso, stirAu, bien paixido. 
Quc el estarc bien naixido 
el fel>« muito afgUcllmo. 
Pero las chens de San Clluan, 
cuan el sentib<tn pa~re . 
s'amagab<tn de camino 
No'l querreban Hludare. 
Vera presona temida 
Y. per Sen6, respetada. 
Pero de naide querida 
y de ncnlún aprel.iada. 
Sabeba qe no'l querreban 
anque nensún l'en deziba. 
Pe, ixo, nunca saJiba 
sin !'o5(Olla que leneba. 
d .• 'IITela de bien naixido 
l'a.!Curues cada dia. 
Que, pue! estare mal mueno, 
si no eambeas de bida." 
Asl paixtban gritaJe 
es de San Chuan, al biélo. 
Que no querreban perdélo 
y el ban tené que matare.» 

• • • 

" 



-jRemunda, biene ta'l mi raore, que' l berén cuan pase! Ya 
se sienten las ferraduras del taballo, per la roll~ de la puyada 
de Zinca. y l'all1rabla des ombres de l'asto!!a, 

Dos mOZCIaS, Remunda y Mar,a lida, de casa MonchuM:p, 
Icbaban esla conbersaziOn entre ellas, 

En 1.,c m'istlnte, en la puyada d'enzima' l moHn, a casa Zin· 
ca, m~s U menos, se bitba puyare a D. Chulquln de Bardaxi, 
«SellO» de San Chuan de Plan, acompallillu de la suya seol!a de 
~kUlus que' l aC()mpallaban per tOl C$ pUC$tOS que diba. 

Remunda, mu chobelltla, le pre,unlaba a Marcalida: 

-Ascuila, Maflllida: ¿El Smó, ye Ur.e que leba el bcsliu de 
fierro, con i~e Jorro lamito de fieTfo? 

- Si, R~unda , 

-¿PeT qut ba bestlu de fierro? 
- Pos ... ESlO)' que, perque lime miedo! 

-No ¡'anliendo. Dilen que ye ramo dellugarc , Que lOt ye 
d'él. y tú. me dizes que liene miedo. ¿A quí puede leMre mie· 
do, si toz en San Chuan, fan lo que él manda1 

-Remunda, una CO$ll ye o~deztrc a la fuerza y, Un atra, 
felo de gllena gana. 

- ¿Quib dezire que, si no perque ye fuerte, ye I'amo de 
tOl , y liene es sOldáus, si no per iKO, no I'en farlan caso? 

- Si no tencse cosa, ni qul'l defendesc, pué sé que no s'atri· 
bise a rére lo que fa - ba tOn teSI~ re Marga lida-, 

-LA qul puede tenére miedo? No I'anliendo, le lomo a 
dezire. 

-Pos ... Atiende, Remundela, que ¡c'l boy a splicare: 
re dito que ba beniu de fierro. El fa perquc sabe que l'han 

amcnaz¡'u ta malálo. Perque fa cosas mal felas . Que no tiene 
dreito a fé·las. Ve el SinO de San Chuan, pero per estare el Si· 
110, no ha de fé so qu'almlnlSlrare C$ biens dd lugare. Pero él 
no ye quí ta bendére, per cuenla d'cl y sin el cOIlscnlimicmo 
dd conse:llO, las cosas que SOn patrimonio del l Ullre. L'alro 
allo se: bendiO, sin dczi re cosa I Iltngún, un gOen cacho del 
mome, ,,'s de Chisltn. 

SO 
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Agora stoy que'l buscan ta cort~ ·l e el cuello. Per ixo leba 
siempre enzima l'armadura, que ye ixo que tú llamas el bestiu 
de fierro. 

• • • 
Mientres las mozetas charraban, el Seftó y es soldáus pasa· 

ban cara a la Torraza, que ye la casa del Seftó. 
Ye un casaJuzio granizo, cOn una torre cuadrada. que di al 

sud dellugare, d'enzima un tozal, al canto'] rio. caras ta'l me_ 
dodía. 

-¡Mira, Margalida, qu~ pincho leba el caballo el Sift6! 
¡Cuánta tringola per la silla! ¡Qué cabezana más rufa! ¡COn 
cuántos cascabillos! 

- Sí. ba muy rufo . Ya puede. Con la sudore des esclabos 
que tiene per alredore, milagro s'en fa -contestó Margalida, 
como lrag~odose la rabia de tentre que aguantare la carga de la 
serbidumbre d'ixe Sinó, lan argUel1oso, que s'apoderaba de IÓ 
lo del lugare de San Chuan-. 

- Bien pueda sé que la pagues, SiM de Bardaxi. No t'en 
fies gUcire, perque: 

«Es de San Chuan 
si no te l'han feta, 
te la fará",>. 

Ba dezire Margalida, mientres zcrraba el bentanico del mira
dore, chusto cuao pasaban per debaixo de casa Monchusep, el 
Sinó de Bardaxi con l'ascolta. 

• • • 
En la tizonera d'una cozina de campana bie!liza, en casa 

Barr~u, yay cremando, media dozena de aselas de ca ixigo. En 
el fogaril, drento d'un puchero de baxilla de Nabal, son cozien
do las lentillas cOn tozino de la Zena. En las e:Stréudas, una ca
serola de fierro cueze un estof~u de chizardo d'alto de Larda· 
na. La duena de Barr~u paíx que fa de zená ta muita chen . 

Al ralet, trucan en la puerta'l corral: 

" 



-¿Se puede puyare1 - vilan, dend'abll¡~o bozes d'ombres. 

-Puyeo t'allo -contesta la due!'la, que se diz Pascuala. 
Media dozetla d'ombre~, ahos, bien plantáu$, ~uasi toz ru· 

bios, de gilellos pardos. uuls, ~rdes; de piel blan~a. pero roya 
y clero. del sol de la momal'la, cruzan d oorral. Per debaillo 
d'es sombreros negros, redondez, s'asoman es cachirulos de se· , 
da. De cuadros royos y negros algúns; aIras royos y berdes: 
arros royos y azul!: arros negros y moráus, que ligan la cabeza 
rodillndola y f~do un iludo d'enrima la orella: «In las dos 
punteriU apaixidas a dos a rdieras de liebre, al canlo'l !'ludo y, 
d'enz!ma, com digo, de Ja orell3. 

La camisa de diario ye escura; de rayeras blancu y azuls, 
como las marineras. Con pechero y cuello redondez. Es mAs 
biello~, las !eban blancas, de canimo. Las blancas !eban lorletas 
y trespuntes de cadenctas, can es bor6ns de canimo. O'enzima 
las camisas se beyen las brusas de brocatel: amls, 10yas, bel
des, marrÓns, moradas. Es calz6n~ y es ehakco. fendo chuego. 
En yay d'estamefta. de pano fino. de tíen.opelo. Awl5, berdes, 
ro)"os, negros, marr6ns. y, per debaillO de's calzOns, las mari_ 
netas; unas blancas; aIraS, blancu y azul$ de rayetas. Per de
baixo las marineta!, las calzillas, tapando la pantorrill a. Son de 
lana nesra, ti nuda en casa con tinte negro: y. rapando las cal
ziLlas, es peazos u peals. de lana de gtklla negra. Es ~m eal
zám ron ab<lrcas de ruci O y abarquera~ de piel. asta meta la 
pantorrilla. Toz ¡eban capa larga, eon esdabina. Yay capas neo 
gras y marr6ns. Cuan allegan al corral de Barráu, tOt leban la 
eabeza'mbolicada con la capa. Taplms asinas. naide puede co
no;xtre a i~es misaches. 

Oimpués de dcz!-Ics la duc~ 3 que puyen t'aho, dllen 107. de 
be~: 

-¡Ave Maria Purisma! 
-¡Sin pcc~u ,anzebida! -responde la due~a. 
Dispub d·este saludo. !le destapan las caras. mientre~ puyan 

la la eozina. Ali. no yay peligro de que es conozcan. 
En y yay de casa Garcés, de Loste, de Miquel, del Ferr~. de 

Laplaza, del Sud, del Dot6 y d'alguna.¡ casas m;\,s. 

" 
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Ta que naide es molestase, ¡'amo Saml.u le dizi6 a la duei\a: 
-Marcha, Pascuala. replega a'5 críos y di~os né de la colina. 
Gusatros no ¡enez que senlire según qué conbcrsazi6ns. 

y Pascuala Barráu se ba replegare a Remunda, a Maria. a 
Pepe y a Mamés y sen han di taz ta la sala a rére cabezal. ta 's 
caldés y ta las zeslas, que teneban empezipiáus feba a sabelos 
dias. Se's ban acabare cuasi tOl mientres que es ombres charra
ban des asuntos que caleba resolbére cuamo ames. 

Es ombres deliberaban en la sala. Deziba alabc2 Garc~s: 
-Gileno, ya sabez tol t3 que benin. Yay que trobare la mane
ra de desfe-nos, cuanto más luego podían, d'ixc misache. Si 
nos dón prisa , podrén parare el mal que trama . Acabara con 
tOl. 

- ¡No'l sabez bien la prisa que tiene! - ba delire MiqueL 
Agora, torna a fere tratos con Chisten, ta bendé-se más ti ~rra . 

- ¡Que ye 10 que se bende? - ba pregumare l'amo Barráu. 

_ Dilo tú, Ximénez, que bas sentire la combersación J'alro 
día per el . amln de La Usera - le dizió Suel a Ximenez. 

- Pos deziban qu' eban feto el trato de La Selba, en un 
cuartal d'oro. 

-¡Ferre, BarriÍu, Laste, Laplaza , Miquel, Sud! -gritó Xi_ 
menez. Si en yay un que m' acompai'ie. yo sere el prime ta 
capuza-lo . 

- iYO! - ba salire Loste. 

- ¡Y yo! - ba gritare Laplaza. 

_ Y ... ¿cuan el pillarez, si ¡'aseoha no'l desampara si no ye 
cuan emra en la ilesia? -ba albertirc Garzés. 

-Pos ... Yabra quc fe-lo alabez ... ! Per que no se le bey la 
cabeza si no cuan alzan a Dios en Misa ! 

- ¡Sin asperar. más , el domingo que bien. ! -ban dezire 
toz de bez. 

- Toz es ombres en Misa el domingo per si aseaso. Abisaz a 
[OZ es de! lugare, pero que no' l sepan ni mulles ni crios, que se
rin pcrdíus . GUeno, Barrau, toz preS[05 el domingo. 



-¡S'abiSilfinl -dizió Miqud que yba ehuez en aqu~la 
aliada. 

- ¡L'UUlleta debaiXQ la falq , ya'l $oIbcz -ba comentare 
Garzt$. 

- To<: la lebarin - ban contrslare rs ombrrs. 

y lebanlando~ de las cadieras, .., ban metere es sombreros. • 
tapando rs cachirulos asta metá la fren, la que no'$ conozaen. 
Dispués, embolid.us en las capas, ban baix:!irc I' un al delris del 
airo la'l cotral, y sen ban dire la casa, serios, p rc~upáu s y, a 
sabe que ¡ristes de tentre qu'alJe&are a ixes ememos la defen. 
dére la chullizia . 

Aquela n~he, ~r San Chuln, paixéba como si un aire ~. 
s.l.U J'afOlase 101. Es paixaricos s'eban adormido ~r completo. 
Tot caJlaba. Es hentanieos yeran toz enlornius. Como ¡.j se le
nae miedo d'un aire nwo que lot el crema. La chen f en diba 
la la cama como spama. Como qui sien te bcn l~ una pcdrqá 
d 'ixas que pab que ban a acabare con 101. Como si fuyisc 
d 'una boira fosca que I",yeba no sé que C05iIS escuras, que 
den¡illl acababa de biere, ~ro Que se srnriba ~r 10<: rs cabos 
oom un fuellO nc¡ro que l'abrasase 101 ... 

Al alro ' l dla. la bida yera normal. Cadag(¡n feba la suya fa
yena. y hu motetas de Monchuscp, eS crlos de Barráu, es de 
San~, es de ¡Ol el lugare, ban lomare a biére al Scftó, que diba 
con ¡'ascolla aJ canto , a paseo pe. las ¡lIerlas del Bczifto y de la 
Suerz y s'apasiaba, a caballo siempre, per el camln de Plan, 
con J'armadura ISla's mismos ¡lIellos. 

y se miraban es cascabilJos y las I, ingolas de la silla y de la 
cabenna del caballo del $cM. Y les paixH».n más rufas que 
nunca l'armadura de rlCrro y las bestimentas d'aquel ScM de 
Barda.d . Y se' l miraban como si ese'stau un semidiós d'",C$ 
d'rs cuentos. que s'en eba benido a bibiTC la San Chuan. Y 
cuan pasaba per las carreras del lugare, a's erlos les paixtba ro
mo si el $01 I'en ae baixilu a dare un paseo per alí y les deixá. 
ba bibe el rrsplandó de la riqueza y de 11 importlnzia d'ntare • 
el ~Scnó" . 



En las suyas ea~zas de erlas 00 i eabeban las ideas de se,
bidumbre y d'opresión y d'esdabitú que es suyos piis 5Opofla
INIn con aquel Seftó, que ta ellos yera la cosa mis "an y mis 
importante del mundo. 

Es pensamientos d'aqu& mo~ez cantaban ilu51onius, mas u 
menos, in strofa que tO' en metido al p,inzipio: 

«L'an bisto pasare al tarde 
mon1iu en caballo tordo. 
Con la silla de montire 
plena de trinlolas d 'oro.» 

Pero, la chen gran, que sabeba lo que rcba el Senó, les 
abrla respondido pe, drento; 

~Ycro prcsona temida 
y, per Senó, ,espetada. 
Pero de naide querida 
y de nengilO apreziada». 

• • • 
Cuan s'acababa la semana, es ombres de San C1iuan, ya ye

ran pr~os. Les eban dito que es de Chistbl baix.a,ian. al salire 
de Misa, con el tuanal d'oro que baleba La Selba. 

La Misa ba'mpezipiare. Y. como cada domingo, las mullés 
ycrQ n detrás des crios, que ocupaban es primb bancos de la ik
si •. Es ombres yeran cuasi toz per de1rlls y es que cabeban en el 
coro s'en ban puyarc l'alL 

En met ll de la Misa, no mb se sentiba la t,incoleta del !HI

criR!",qu'anun! iaba el momento d'al",ue a Dios. 

A la primen $CCu1ida, dos CSlrale1as relucientes, rezibl es
moladas, se ban bit ' e 'elampagueare pcr el co,o. 

El .. Silló" yera arrod!11l1u ... S'eba tirllu el casco t'atr.\.s y 
una melena y una barba rubias como'l mIsmo oro, se ban aeOo 
chare en sinal de rcbcrcnzia. 

El cura 1cbantaba [as dos mans, aspazit, ta que 10Z podescn 
blhe cuan alzan a Dios. La chen, arrodillada, adoraba al San
tismo Sacramento. 

" 



En aquél momenlO, tosle per- un liu y Laplaza per alTO, 
ban dC'SCar¡an: 11$ estraletas en el cuello dd Selló, sin dale 
tiempO, ni an la chemecare. Y, de cam!n, sin esperare a que la 
chen lebantase la caNza, se ban escapare de la ilesia, acorien. 
do. Al ru ido del cuerpO que cayeba, mis d' un suspiro d'a lib io 
se ba sentire per la ilesia ... iYa s'eba acab~u aquéla sclabitll! 
Ixa. ya I'cban 5eCut ida. 

Y. com'un rdimpago eruu 'l lklo en una noche de trona· 
da, toda la cllen que yera en La Hesia ba senlire romo si I'esen 
saciu un peso d'enlima. 

y ba pedi re perdón a Dios, per len~re que matalo en la su· 
ya Casa. y IOl ban rel.are ta que no les pasase cosa a aquk dos 
balienles que lit ban alribirc a lib ra·los del Silló. 

Cuan la Misa ba acabare. ban sal ire 10Z ta la carrera. Al· 
g(¡os. sin delire cosa. ban puare pel deban de l'ascolla y d 'es 
compradós <le Chistffi que'aspcraban al "Senó", cuan salise de 
la Hesia. 

Dispués. poquel a poc¡uel uns, y má~ lixéros alTOs. ban dire 
sa lindo de l~ H csi~ asta que ban empenTe a salire las mullés. 

_Quina Mosh Paseual, ¿no has sentido un ruido per allo 
per el coro? - Yo si y tuasi m'e aspantiu_ ba dczi le Rosa Pa· 
unlÍa. 

- Yo lamitn. 
_ y yo -deziban la del Sarro y la de Maroto. 

¿Qu~ ha puisto' stare? Paix cOOl'un saco de lrigo cuan t i! 
d'enlima d'una tabla y la fa cruxire. 

- No sé, pero yo m'e espantau ... 

Cuan ban salín: toz, l'ascolta lit ba planlare firmes ta $pcra. 
re al "Sciló". 

La puerla de la ílC$ia se ba abrire. Pero, en cuenta del Se. 
nó, el que saliba yera mos~n Gui ll ~n, el . ura, que ya díba a te- • 
rrare la puerla. Cuan mcteba la elau en la zerrana. el manda. 
mis de l'ascolla se ba adelanta re dezindo: 

- Mosén, el Serió no ha salido encara. 
- Pos, puya y g,jt.ló -le di .ió el cura. 

" 
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Dos soldáu! de ['aseoha, ban puyare la'[ coro, 

Sc' ] han trobarse amorrAu en tierra, con el eudlo pleo de 
sangre y la cabeza m~io lUcha d'es "stra lazos que l'cban dau. 

Ban baixare la la puerta acoriendo. 

-¡L'han cortáu el cuello! ¡L'han cortáu el cuello! 
-gritaban espamaus. 

Cuan han puyare ta'l coro, deziban toz: 
- ¿Quí ha puisto'S1are? 

Al baixare la la carrera, ban mirare pe. tel es cabos y han 
hil:re dos ombres ruyindo que esnabesaban a la planeta LA FA
LLA. 

Ban bl incare al detrlts. Pero no han sabére trobAlos . Diz 
que nunca más s'en ha puisto sabtre cosa d',,11os. 

Es de Chist':n s'en han lenere que lOmare con el cuartal del 
oro la') lugare, pero sin p<Jdére comprare la Se1ba. 

Dend'alabez asta la guerra de 1936 en todas las misas que se 
deziban en San Chuan, se i rezaba un padr~nue~tro con esta Su
plica: 

"Un padrenu~stro por las almas de los que libraron a San 
Juan de la tiranía de Su Senor». (Esto me'l ha dilo un chistabin 
que I'ha rezáu más d'una bez, antes de la guerra de 1936.) 

Má~ tarde, no se sabe si es mismos del luga re u qui, ban 
desfére el castillo del SeM, que yera en lo que agora llaman la 
Torraza de Barráu. 

D'end'alabez, San Chuan ha'stáu un lugar~ modd o ta de
fendére es suyos intereses. Se puede dezi que San Chuan ha fe
lO d'exemplo, dentro y difuera d~ Xístáu. 

Per i~o se diz per XiSláu, con Margalida de Monchusep: 

Cudiáu con es de San Chuan. 
«Que, si no I~ l'han feta, 
le la farán.» 

Diz que, el que ba ordenare la muerte del «Seil.6», espantáu 
de lo qu'eba feto, anque lenese razlln, se ba dire a scondérc a 
un rucba que yay per la montai'la de Sarabillo. Pero, dispub 



de multos allos el ban trobare, y, romo la ch u~tizia d'Arag6n. 
manda dncuartiz¡ue a qui mata a un noble, diz que ... el ban 
lebare preso y ba morire deso;uartidlu en la plaza de la billa de 
Benasque. 

Cuat ro caballos lipu5 de cada brazo y tk cada &arra. el ban 
fere miqueta5 en ta plaza de la billa benasqucsa. 

Notas 

P/an· Ba/ dI' Xu/6u - j - v - /981. 

5·~ ••• m ...... """'''' .. dt "'" ok 50" 0.",,". No mal per fb. ma, M,o 
ot ,,1 .. 0. roro, OU~ NO SE PIEI'SEN . LAS CASAS QLlE ~E "DMH."", 
QUE YF. pe~ FELe ELLAS. 1.., M >< .. ~I ""noa. 

, Y,i&&1I0 pla" • ., ..... _ 1'0.-" ~o .. lo _Id.! el< 1"_ ... <><rila .. 
orapo/$ ._. 

, ...... 01 do !'tan tllol lit o;,.,W). 
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LUPERCIO, W BANDOLERO I 

ESlando u no est.ndo duellos de tierras pa IribaHar 
pon se'n podeban lebar enla la boca 10$ theso~, 

pos lis pi11~ de por mero 
en lo siglo d«i~is 

que na«ba muiU, chen d 'alto'nta buo Jo reino: 
y mis, en do los ivicrnos )'tTlIn piar que la rtel 

pos los hombr" y mulln, 
ton lal d'(:$I.r bien ealibu, 
reban, de cal re, br,¡sero, 

Pon dc ¡rano'n Jo granero pOr malas cosechas vier. 
No K metcba a plever u a nevar, estando tiempo. 

Lo paSIO no heba alimenlo 
y, en plclando Jas calós. 

se moriban, a munlón, los bichos ---<hovens u viellos- . 

Todo yera pos bullindo cuando Lupcrcio plelu/:, 
_ en Ja carre ra Colt-
a nacer, por lo deSlino, 

segundón d'un scnorlo que clamaban de Lalrb. 
Nacer eSl i ~ empcdpiar, por lo ITalO y por lo tino, 
B vierlo siempre cantina con la chen de lo lugar, 

bien p'arri er u charrar 
sin de ascapar de dinguno. 

Un día'o pleno verano, diundo lo cubilar, 
enfilaba a acalorar un pUlor con lo rabal'lo, 
cuando arremcti~ ladrando lo royo y alludo can, 

y en ¡iguindo la sil'lal 
ron Ja coda meneando 

troy~. deap unos fuos, a pitanzas y en canal, 
a dos chesos, sin morl'1l1, muertos de cara ' nla baxo. 
y estié. que a Lupercio ileron la culpa de creminal 

~ que t i ¡c'n ran~ de negar !kvlln de lodos los ehesos: 
pero aplicando los fueros 
_ ¿mentira ronlr,¡ ~rdU-
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110 podcba pre~inar vivir caliu elllre fierros. 

Como una fuina brino:¡ut enfilando por lo Palo 
aduyiu de tres u cualro y enla lo Bearn franch , 

pos lo suyo don de chcns, 
amollriu en muilO!! allos, 

li feba no estar forano, fuese qui fuese lo rey. 
Por ixo habié condición pa rnelcru a fer d'espla 
urvindo a la monarquia €k Felipe de Aragón. 
No 'n sabiendo d'est ; pon en 10 Conu llo de Jaca 
allono., ambo lo acusaban de creminal y traidor. 
Tornt'nta Arqón LUJ)Cn'io sin de los gndlos Ulrrar 
pos lo qucreban pillar y, asinas, meterlo preso. 
Al vier que no bi·heba dre1to que Ji padcsc amparar. 

ya no querit quanlar mis 
y se facit bandolero. 
Por la Canal ffila AgUero, 
dende AgUero'nla Gralal, 

no coslindoli brincar por Estuer enla CaSliello. 
i¡ual sc plantaba'n Echo 
que sc'n yeta lu ya. 

¡Millor que los animAls conoceba lo terreno! 
Charrt 10 monarca a Luperdo pos ... ¡no bi-heba ya polencia!, 
dandoli real clemencia si s'apuntaba'n lo lercio. 
Lo se pill~ tan a peito y pelié con lanlO afin 
que plegué'nla capitin, por Sicilia y OtrO! puestos. 

sin contar ni prcxinar 
-u no se quereba alcordar
(jue heba estiu un bandolero. 

Pero dimpués d'un05 aftos, desembarcando'o Lisboa, 
amanece en Ribagorza fendo , con 10 Conde, tralO. 
S'achunta. asinas, peliando con la cuadrilla Marión 
fendo muertos a muntón en Pina y por i~os planos. 
No scguindoli de riSO chens que habiCS("n valor 

pa pellar por la cU5lión, 
ni'n trovando pro ~sallos, 

no habié atabanza 10 Inllo y torné sin $Ol uóón; 
lo Conde pCrd ié la causa 
y Lupcrcio lo Sillor. 

60 
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AHora, de sopetón, puya y ocupa L' Aíosa 
y se moriba de risa sabiendo que, en AragOn. 

no bi.bcba dingún rin,ón 
no pregonasen aprisa 

lo que valcba la vida de Lupcrcio, ¡Jo traidor! 
Féndosc lo fanfarrOn, 
no prexina otra fatera 

que tasarli la ca~~a a lo virrey, ¡qué valor! 

Con ¡xas trazas, en Zuera, yeTa lodo alborotáu 
y se quedé más calmAu cuando fuyé'nla Sangllesa 
p'ascaparse de la fuesa que ti heban preparáu 
lo pleno de diputAns de la Corte aragonesa. 

Al morir lo companero. Barlx:r. -por una traici6n
empecipia a trompicóns a prexinar con empello 
dixar d'cstar bandolero dev!n de tantos traidOs. 

No'o quercba saber pon, 
beba ya ¡rcntalrés allos. 

todo ya li feba fastio y li'oeendí/: lo corazón, 
que. por cinco mil escudos, 

dos amigos de los suyos s'emporcasen sin d~ honor. 

Habié d' escondersc'n Francia y tomar a fcr d'espía 
servindo a la monarquía 
- y pa lo mismo monarca-

que, otra vez, perdón li daba con lo silencio por meyo 
no sabiendo lo Consello de Jaca lo que pasaba, 

Plegué con Enrique a ~iersc, 
aHora lo rey francés, 

pos li encarsué quc a Isabel, la reina de los ingleses, 
un espionaje li fese, 
y tan bien lo debié fcr 

que, agun plegando a lier, en la historia no lo mete, 
Dimpués cuema que amanece de corsario'n Santander 

-pos lo barco se crebé-
y am se chugu~ la suerte 

pos estié pill~u pa siempre sin cumplir-ne tremaseis , 

Preso, cal~u entre fierros, 
en lo Alcá:r.ar de &govia. -lo mete claro la hi!toria-



10 remateron bien muerto. 
Sin rerli dingún proo.:eso 
did de larlir p/I morir 
y tnla la fU~!a siguir, 
con lo silencio por meyo. 

Por fin, sab¡~ lo Consello de Jaca lo que pasaba. 
¡Qut chen la que gobernaba! 
¿Plegaban a haber lozuelo? 

Aqu! $'acaba lo pleilo, lo de Lupercio Lalrés. 
Por la suya ~olunt.: g(lcn mesache y millor cheso. 
Que se fade bandolero por culpa de 105 dem6s 

al no poder amostrar 
-aplicandoli 105 fueros-

Que cosa el heba fcilo pa clamarH crcmina!. 

DeUla la liberl' dixe lo suyo lalenlo, 
lo m's poliu ItSlamento de la familia Latri.s. 

~Menl;ra contra ~erdU 
Yo, con Lupercio me Quedo. 

Nota¡ 

, Lo ,,",,110 ... 1+ plv<lona. roo 1"""'" Ik PItI", ... roa<>II'" eh ..... 

, \". na,"", d< lIeo< •. R ... i<k <11 lIar",Ion •. y , mi"" .... d. lo 0.0110 FoI. Jori<o 
Ik'a Val ~.~,"". 
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LA SELVA FELIZ ] 

por ~brlYl df GUIón! 

Yérase (jU~ se yera, fa muitas anadas, una selva feliz. Plan
las y animals vivi ban chuntos en concordia. Todos alegres y 
contentos. 

Si·lleba: 

Esquiruelos, oon sus rodas crans, que brincando por las ra
mas de los 5IIbuques, minchab<ln bayas y chupban. 

Topos, paniquesas y lubns, que se reban los suyos roraus 
en lierra, sin fer mal a caxicos y carraKa!. 

Lib~lulas , mariposas, salta pericos. vigue¿, cenifes y cucos 
por mil!, revololiaban desMchando las alas entre las 1165, mo
ti ando I'aif"<' de vivos colós, 

Ranal, que en la nuey a la luna li croaban, 

Truitas, que p"re«ban pincdadl'5 de plata en la traspareme 
corriente de lo río. 

Salmóns, b,bbols y en,uilas chugaban • ~visto" entre las 
mulladas pdlas, 

Alforrochos, aguill$ y ,!Ieilres d 'agudos SUellos, aguallaban 
lo paiSllje dende la copa de los aj¡.,l m;\.s viellos. 

Sargantanas, fardachos, cucos de lUl , marietas y cicmpi:s, 
se chuntaban a fablar y can tar debaxo de cardoneras y fangos. 

y muit isimos mb animals de ¡odas clases que los vOl podel 
pf"<'xinar. 

Cantaban, chugaban. s'a rricban .. . 

Pero un dia ... 

UJs hombres r.deron una pista dende lo IUllar cercano h3.\
la la selva. Muita chen, cada dia más, con RU lOS, molOS y esca· 
pelas, em~ipieron I puyar , 

Tumj¡.,ron pinos, faus, escarrons, iIIons, abez ... los esqui-
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rudos ya no 1T0vaban labuqu ~1 pa minchar bayas. ni los pa., a
ricos ramas ~n do po$ar~. 

Ranqucron buxacos, carrascas, cardon~rlU. y brincando las 
radices. qu~d~ron desfeitos los r~fugios d~ topos. paniquesas y 
ralaS charras. 

PillC1'on nós. fungOs y 'InlU ... 

EmporquC1'on lo rio y st'n leveron las lTUilas. 

Focieron una presa rio tabuo, y los salmón! y enguilas ya 
no podiC1'on puyar ... 

... Los lUbos d'cscapc dc ~ I Ul OS, s'cncargueron dc dc.ur 
I' aire fand íu. 

l as planlas. lodas, s·afoltaban . 
Viendo lo darto q"e lis feban a todos. los prego""rs d~ la 

~Iva. que i-son los bagüesos por l'aile y las Campanela! por 
li~rra, . 'encargueron de clamar I lodos lO'! animal.; 

-¡TllIN TlllN! Hooooooooooooooooy, a las ciii ¡¡iiiiiiin· 
coenpuuuuuuuuuuuuuuuuu uuU uuunlO de la lardi , debaaaaaaa· 
aaaaaaaaxo del fau ... uuuuuuuuuu mb vieffeffee.-ello de lo bos· 
que, bi-habrhaaaaaa ronseeeeff«fftC'«ello ¡eneral. iT1LlN 
TILlN! 

Alli se chunlcron lodm dende lo más grán a lo más chiro-
Ión. 

-¿Qué irnos afer!. fablé lo quebrallla¡Uesos. 

- Tumban árbol!, maullt lo galO fiero. 
_ [lan es]X'rdiciO'! la lo rlo. - la lru ila- . 

- DesfAn las nueSlfU presas. - lo caSlor- . 

-Malan a los compaMs. -lo ~ aba li n-

_Pillan muil O'! fongos, - la paniquesa- . 

- Ranean lascas, -10 lamo-. 
- Por tierra todo ye pleno de peladilos y latas. -l'on5O-. 

- y cristals, -10 sarrio-o 

-EslTo"inan IIU flós. -lo pimpin-. 
• 



-CUellO, Ibana ya de cllom«osl lo Que fa falta ye prexi_ 
nar un apa/lo -chiJé lo 00g0es0 Que para ¡~o heba la voz más 
¡rave. 

< L'onso, que yera r«ostau en 10 tronco de 10 rau, ClJando se 

, 

racié lo silentio, dicié: 

- "No nos ve quedar ot rO remedio que marchar ta Franda. 
Ye 10 mAs ficil y bin cerqueta que l. liemos. Mallana de ma
/lanas, cada cual a la suya marcha, ta lo clilio. 

Tal y como alcorderan a lama de lodos, se raeié . 

No más quederon de guardians media ueena d'aguilas . a 
mb d'un par de line<:s, que muy ¡¡¡ena vista ne han lodos - y 
Santa luda lis ne oonscrn-, encargaus d'a8uailar qué pasaba 
y comunicar lu nuevas la 1'otro costau de los mons. 

Todu lu plantas, dende los ~rbob mis grans a la mAs ehi· 
cotona de las yerbas - las radien lis impidieron maKhar- , se 
uoveron tan solas sin los animab, que 5C RlCtkron xu tas y po.
chas de lrineza. 

l os nos se sequeron. ¡Va no heb,an que alimentar a viespras 
y mariposas! 

l as yerbil5 5C desmayeron. ¡Va no lIeban que dar sombra a 
8usanos y lamallucos! 

Los Afbo l! s'es pulleron de follas. ¡Ya no bi·heba paxaricos 
pa posarse en las ramas' 

LOI fungos zarreron lo suyo sombrero. ¡Ya nadie se calaria 
debuo! 

V aquella lardi ... 

Los sal= plareron tanto que lo caudal de lo no credé. 
Los uemolinos, en las platiadas follas, reneuban l. tristeza 

de lo sol poniente. 
Lo si lencio se racK:. 

YERA LA TARDADA DE LOS BAGOESOS. 
VER'" LA TRISTEZ ... . 
YERA LO ESPANTO. 

• • • 
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Chua~l, un repalán de lo lua:ar que $C'n puyaba lodos los 
diu a l'alba la pUtTIO con lo ganau, en que ple,u ~ aquella ma
!'lana, se die ruenla Iscapc de lo que pa$8.ba. Lo silencio I'lm
pres ion ~. Mit~ lo enlOmo y qued~ pasmau: los chuncos de lo 
río, los felze5 de las lasl ras y lodas las planlas yeran tumbadas 
en lierra .... 105 árbols espullaus ... ni rastro d·animals. 

P,exinandO lo que heba pasau y dixando Las ovellas eon 10 
can, marché romo un rayo a contarlisne a los suyos compallés. 
ESlos yeran en la escuela. 

OIuanel denl,~. y con la voz crebada. plantau en meyo la 
clase dici~ : 

-«¡LA SELVA SE' N YE MOR INDO! 

¡TODOS LOS ANIMALS SE'N SON lus. HAN Ful u DE 
LA VA L NUESTRA! 

Como un solo hombre, loda la cachimalla, la escuela en 
pleno, con lo maeSlro devin, y bellos vecinos que s'entereron 
por las carrera" puyeron enla la selva. 

¡Qu~ desolaci6n! 

Las glarimas s'csliuban de cuasi lodos los a:¡¡ellos . No se 
senl iba «>sa. Dinguno larli~. 

Bax~ la lo IU&lI ta silenciosa comitiva a fablal con 10 alcal
de, qui fendose cargo de la "avro. di: 10 que pasaba, se mirase 
por do se mirase, y que bi.heba que decidirse ucapc pa apailar
lo cuanto anli s. damé a Jo carpintero pa que fe~e un lablero 
8ran, en do lo albéilar. que yera lo que feba la lena mAs po li _ 
da, escribi" lo que Si8ue: 

" 

PARQUE PROTEGIU POR LO LUGAR 

P,ohibida !'antrada a loda la chen que li 
a&llne tua' , pescar, itar basuras, fer xc
ras , trontar ArOOls , u fe' To ldos. Tamién 
se prohibe a l.C.O.N.A . fer pistas fores
tals . ¡Ya n'hemos pro! 

¡VIVA LA NATURA LEZA! 



• 

Torneron a puyar. Esta VC~ todo 10 lugar en pleno pa fincar 
lo letrero en j'antrada de la selva. y se'n torneron a aguardar. 

No habieron que ferIo muito. 
AUoTa ... 

Las aguilas que reran aguait ando dende l'alto, lieron 10 rC· 
eau de lo letrero y, polidamente volando, como siempre lo ran, 
paseron 13 Francia. 

¡A tornar compail:és! 

¡Todo ye apanau! 

De nuevo, todos los animals de la selva torneron la los su
yos puestos. 

Por tierra primero plcgucron las !lebres, y los zagué! los ca
racols, pero como s'aduyaban unos a otros, pronto faderon 10 
camino. 

Nada más e¡cuilar 10 batir de las alas de las aves, y 10 cru~ir 
de las fo llas XUlas que heban calu en tierra, la naturaleza dis' 
IX'Tl~ con muitas ganas de vivir, 

Estié un pollu Tatel que s610 las broxas de los bos.ques po-
dieron vier. 

En un abrir y ~arrar d~ gUdlos, 

lodas las fl6. s'abrieron amoslrando las corolas mullicol6s. 
Las yerbas se planlerOn. se metieron verdes , y fablaban. 

Los árbol. taperon las ramas espulladas con follas que ago. 
fa scgudiba l'aire. 

¡Todo verdiaba! 

¡Todo brilaba! 
¡Todo cantaba! 

¡Qut goyo en todos los puestos! 
Las aves torneron a Fer nidos en las ramas que Firmes lis 

aguardaban, y empedpieron a cantar más bien que nunca. 
¡Qué trinos lo ruiseil.or! 

Los gusanos. unos se poseron a la sombra de las yerbas y 



Olros, callSOS de caminar, se q\lNleron dormindo entre las gOlas 
IIe ]'a¡uazón. 

Las mariposas voleron sin parar de n or en no" en l re que 
lara riaban cantas bearnesas que bi-heblln ap'end iu en lo es ilio, 

Los más grans, ubalins, onsos y sarrios, br;!l<;abJn por los 
camons y s'csvolutaban en la yerba , 

las truitas tOflleron a salpicar lo rlo de brilalllcs pinceladas 
de plua, 

Vaire sonaba con BOYO agilando las follas de los Arbols , 
por entre cuyas ramas s'cs lizaban los rayos de lo so l que cluca. 
ba los gUe llos y ploraba d'a legria, anque las gla ,imas li se stCa
han anti! d'aeucutar. 

la mu.iea de ¡'agua s'escuitJba m"s sollora y dulce que 
nunca, 

Dende aquel dla ... 

Las chens de lo lugar nO tronceron mis á,bol! que los que 
ycra menester pa ca lentarse en lo ivierno y cudiaban de todos 
105 puestos y habitans de la selva , Metieron ¡ ua'das forestals 
que )'ffan prevenius pa cuando plegaban los forastés, Todos los 
dlas a la tardada, fe' n puyaban mui tos wal>OS a chugar con los 
animals, a posarse a la sombra de los faus y pinos, a fer mun· 
dillo y ¡ anchillo u a sonia, di!pi~tos en aquél paraxe lan pOliu. 

Dende aliara ... 

YERA LA MA~ANA DE LOS MIRLOS 
YERA LO DlSPERTAR DE L'ALBA 
VERA .. , UNA SElVA FELIZ ... 

FELIZ CO~10 LAS CHENS DE LA VAL. 

Notas 

• R<l .. o q"'",~ 11> 1_ ... 1·0.- '" _ ..... """'.¡;,¡;¡ .. .. .,.. ...... o. 
M_ 

I _CIlio N"o<OI" M""ot \).I.arirl d< ~ .......... lit ho--. onq .. 11$0 .... 
I C'aM c;awllol d'~. 
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A BUCHADA D'O TlEMPO l 

«Toda piel $e hará nu~, 
lodo bno bebHá de la arcilla 
roJln de los fUlUrOS manos 
y ($la mi pupila milagrosa 
se envolveré en la remOla lúnica 
de sus destrucciones.» 

To pereUo se ferá boira , 
10 beso beber' de l'arehila 
royenca d'os ."debenidea marzos 
e iSla la mla nineta miraglosa 
s'embolicará al a lexana tunica 
d 'as suyas "trozas. 

(Migud Luoorde/u) 

, T,ibo.tkl q" 'nlit 10.- <le l·"""" <It "1oI~ .. la IIIOdolidol. do po«io. 00 ... 
• ,~ . .. d,.",. 

V, . " .. 01 do lo 0.. " lS=oo,O'IO). 

Cuan amanexe y ° remor se fa ai'era 
brincando l'augua Lu p;lJllas y os campanals 
" ,,"am ueln estrcmolezindo I'aire con a suya paraba 
como fonsera crexida en soledil y ,ileozio 
por no ¡osar tomar ta la tierra 
do lo plantero se ¡raye de lexanas Orlaliuas, 
allora 
entremistanto que a lacha d'.s oras 
d'. meyodiada cmbadexe /1 los ombres, 
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rozolóns os l.8luers me:saches pardiiiCQs 
puyan ema lo caballa d'o diya con a can ser. 
de qui camina ron o sol rcfusando las mosqueras 
Mperando un abre conrielo nuiu d'a barl.K:a d'os liempOs, 

" 
Siempre rramenando la de conlino di5CiIOsar 
y en una elucadeta d'agüerro soniar un mar lexos 
reberdeyando ron os re nOlos d 'o sol, cambeando 
Ja suya oolor en cadaguna d'as nuestras IOelladas 
feilas dende un leito de zeniw ehunlo d'as ro<:as 
con a gruma ruxiando los piez e5CaJzos, 
iraus piez cara la I'augua bTu indo zeTena. LUlO 
micntTO:S gosemos o:spertar sin o ui\o d'a maitinada 
de tardis encara, lalmén as presonas oonoxidas 
y as cut ianas carreras quc 101 os diyas caminamos 
líenlan sabor 1 muerta y os be$Os de I'estlu 
s'en baigan sin conoxer as aUluas de güesas luanas. 

'" 
A broxa que leba los suyos lentes 
ataus la lo tozuelo con un benzello 
cualsiquier diya amprar~ lo cuer pO 
~ bel mixino y sin tfUCar en a puerta 
le bufara ascape 
la cutio lo maldau 
heniu de l'~ureldiÍ d'a cambra bucita. 

,v 

Oh si en a lardada un diya ubr;$tnos a fineSlrI 
y s'es.en apabilau as pJandas y a esferra 
"en ese empanau tOlOS animals y os paxaros 
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y a poca d,~n eamina$C apabilada la CarrCra 
catando ta 10$ Ilu$ al ufrando solo qu'cn ruenu 
y campos atra begada bueito$ de co~ha.s , oh si aliara 

t ron amia gUtllada en o prenzipio de lodas as ro~s 
podese lomar. be;.-Ie y pensar en I nuey. 

v 

«Nunca los clamaba por o nombre: • Mateo d iziba 
'cocodriler', • Nunila 'perdigana'" 

(Juana Coscujucla) 

En unm minulm debin d'o mirilla 
podebu mtté·tc grenudo y claba-Ic 
diens d~ Irunr. en a boca mienlrts 
mascaran da-le I cara ron zenlsa 
prcbabas de fe. malos zenos y chilar 
«la lo saco. crios, por murgow$>l. Baxarbas 
allora aKaj)e eota la carrer. 
brincando 10$ eKaler6ns de tres en trts 
y con un tocM en a mln dreita 
y un saco d'arplllera en a cucha 
prcnzipiarbas • enrcstdr ninos y ninas 
por ~ras y pluas Korrontando-lis 
una miqueta con ista est,nnia ,epresen\azi6n. 
«Mama, m'ha en,emiu ['ombre d'o lIeo 
¡xro no teneba medrana porque sabeba 
cómo er yera lo mcsathe d'as\1 altO 
que aima chular ron os ninos renda- lis 
istas rebcsadas.~ 

vo 

Dmlandé do yeran os dra,6ns y os palazios, 
dó los rC"Ís y os campos de baralla, 
dO campaba la fuina y por qlK puestos 

" 



amagaus dentra I'anso en as nueslras IUelas, 
lO lo que no sabtba ,i¡panda demand~ 

, lu buenas chens y $'arreguioron de yo 
como qui escoda' lo diaple u brinca 
un arngachuelo en o cualo s'ha mullau 
['amllo la culera. SóLo l'aire al!ora 
reman iba guallardo con una gOcllada 
la cada cosa y una parabra ti cada zei\o, 
chusto siempre por O)S muitos paisaches 
sabtndo enronar cada bufiu en as remeras 
ascuilando todas as bozes la lugo charra •. 

VII 

Forano en una tietra de pa50 
e5Cubicrta en meyo d'o croar d'os zapos 
que Bguailan dende o canto d'as zequlas 
as trazas de caminar d'os biachers 
con a morralet8 en as espaldas larariando 
como lo biso entre as alc8.1.ias 
canta. chupidas en una andalotio de primabtra. 
y continar caminando sin aturi.·.., 
ta lo boldreg6n sin dfflguna cndreu erara 
solo que con una promesa emplindo las pochas 
de uno miqueta d'asperanza. 
Trinura en o rostro y IOYo en as parabras 
liosando conquerir o si lenzóo d'o paisache 
como qui debanla II SUyl espala 
en una baral la cont ra la lambonnada 
Cflsaronando 1n¡]uzio$8 los campos. 

VIII 

AJora remerando lo prHlzipio de ]'a¡llerro 
Cflcara podemos tornar Y rer cantl UI nusatros 
d'as aeoradas tierras . 

n 
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Dezibas cómo sobre os campos o lUYO nom,,", 
)'era 5«ano y en bcilatas d'csmorluida IUl 
as manS se flU joron abrazo d'escureld~ 
pre~inando un rio Ie~ano 
fOs.co la 105 gUellos 
ficaus roble os anli&uos rdocbes de bardo. 
Go~os rematar I'embastau suenio nuCS(ro 
de caminar relalin iando amonjqu~ en as parabras 
as fUrladas morisquetas d 'o pasau 
la poder ganar' los yermos, estando amancxer 
o U1guero beso que ragamos en o nuestro luaar 
tornando nuebamén. 

I X 

Caminamos entre a Orlalizia do no bi ha ~uasi sol 
s610 i· trobas planlada I'azima brempa d'o labrador. 
Puyamos enta lo lugar por a biella Costera 
solo i· son· Que canlals prou amán de tantas dembas 
nuestras. OenlramOS por O Portal y a larga carrera 
cansa mos leOO enta un ziclo 
do <k seguro' nusatros miaja mos aspna. 
Plegamos la la plaza arnanando-mos.nc la la Hes;a 
parabr"" dizen de un sino r de un Inano reino d'asll 
difuera: no bi ha reino, no bi ha perd6n 
il$ cas3..1 lodal son budtas, as enruenas ya campan 
la cUlio muito amin d'as cadiCfas. Un biello 
surte' dc)ndiar chunlo d'iKOS inles d' an lls 
remera lo suyo lugar gosando ~harrar despazié 
con l'aire. En a Balsa no bi ha denguno 
charrando con 10yo de tempero y semenleras 
pus s610 aS11 s'as.cuil3 la bol 
d' isla la nUCSlra parabra muena. Muerla l'asperanu 
tamién as carreras son muertas como 1'amor 
enradigau oon a n!ley en as gambadil$ funada! , l'ambiesta, 
en lanlOS ninos que iUlí cbupndo no bi.n'ba, 
en as promesas feil l5 en a cbobcmú de rebilcar as calaS 
y lomar' caUlibar todas as biel1as tierras. 



_¡Cómo ehina I'ausin! ¡Qut horroroso! 
¡Cómo sorta COn rabia y oon fuerut 
¡Cómo ayienta la nicu enta" ciclo 
y la bua fu rioso'ntl tiffr. ! ~ 

( V/'remundo M~ndtl) 

«Mals tul! j'entends cncore rager ce ve nt d'au!omne." 

Pero rai! agim siento enrabiar • i~c aire d'agüerro. 

(Ju/es Ltifo'1lue) 

x 

A prez;sa fondada razi~ fuyir o lobo 
y a suya fuyida estié de sran dolor 
por o cantalazo, no'n tornar' nunca más. 
Os cucutiadors ya mOl eban aprebcniu fa tiempo 
d'a suya ~ita y más ombres ye,an paraul 
aguaitando dende as primeras oo.onas 
bt&ilando las mugas, parando cuenla denguno 
enfiluc o camin de araus y OOn,lü!OS 
por o cuaJo le plega la ¡SII5 ueb. as, 
la una tle'~ pobre do no bi ha ziudaz 
ni templos ni oro ni atoques de plata, 
o pan ye pOCo aqui y no mos sob'a l'azeite, 
reis y dioses s610 en tenemos en o ricI,erdo. 
As defensas son bid!as pero los poCOI gucrrers 
son buenos y sabtn barallar, uey 
cmos fcito fuyir un lobo y n'abrll bino ta 10l: 
y mincharcmos y charraremos dica ]'amancxcr, 

XI 

A tardada t,ayié o !ulicgo y cscampl. 
d'escu reziu la boira dixando bier o serrau, 
parixeba como si o diya s'en ese emportau 
as barucas que dende o mailino 

• 
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mas eban rOndau en o tozuelo. Vera plazible 
fer aHora un alto y catar sin medrana 
la dentrada d'a nuey redolada de suenios 
en campos d'asptranz.a . 
As bie llas ziudaz dispari~oron en a cazera 
d'os ¡iedos catando los espaldaus muros 
c6mo lo tiempo rosigaba las suyas zenisas 
con a maleza que siempre fa compalia 
iI. lo triballo d'QS fillos zeretlos d'a nuey; 
I'aire fraugaba entremiSlanlO en as fosqueras 
una ondrosa melodía d'agüerro. 

XH 

Si ha un polido bieo en a ziudá 
que no ye ca~o biello ni raba l ni desan,he 
do campa como por a suya casa con paso curto 
la chen forana, la que dama iI. todas as cosas 
por o suyo nombre y s'acurruca en un riso de nino 
en as meyodiadas aCOlolando con a güeUada 
IOZ os endinos fumas qu' e n fo~can 35 zeras 
no dixando caminar . Ers son secano 
como aquer primer amOr meSO en gllcllos 
de ziclo sin bida pero con luz de glarimas , 
balbos os gUembros d'ista chen con porho en as pochas 
calando sin medrana la fuyida d'o$ inomntes. 

XIII 

No bi-n'ha d'augua en o mar, 
glarimas d'o . ilenzio 
implen as profundidaz 
y SOn enuUo de desasperanza 
las olas luitando 
contra las plachas y as rocas. 
O mar puedes trobar 
en as auguas d'a Ziuca. 
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feT mirallo d 'o suyo leito 
mjent~ encara a1~e eraridá. 

xov 

Me dixoroD IR fer boz clamando á I'aile 
con iU suyas mesmu parabras sin estrolicar 
como los endinos eharraires d'as tardadas, 
bendendo en os mClcaus un diya simio 
rematau en I'escureziu con s610 la nuey 
por zaguero ricuerdo cuan a foscura 
se prexina con amor en bazibas oruións 
ta la tierra. Y entre os nuestros callizos 
un au,ua <k deu:yo ruxiando lo rOSl ro 
IR güellos tacaus por I'aliento azul 
d' . cspullada boira, rosil3-ndo agora 
como qu i aima re>:hirar por as tabiernl5 
con a calor dc una aIra biella chornada 
una IUeHada sin sabor a olbido. 

xv 

En ixos diyas d'otubre yera espazcnziau 
por a fuyida de un csliu esmd icando·se 
con a color d'o! apegallosos amon d'ag05l0, 
una paliada de ZcrlOS quc s'en ban apriesa 
sin tan;r ni re,""t.r sobre chuegO$ aneblaus 
bomboloniando arredol d'l5 mans de l'olbido 
que .e fan aliento y l'airera 115 empona 
de Un bufiu enla las uebras, diruera d'a ziudá 
en os lexanos campos do lo ¡emOnlano "exe 
d'csp ique con as primeras momallas 
an¡luzioso por 05 multos nebascos d'ibierno. 
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X VI 

Toda la nue~tra parabra 
de goyosos danzes ell a fin d'a primabcr3 
se ubre entre os brazos d 'os diyas 
nabesando Jos paisachcs y os camins 
con l'cnfuelgo d'as asperadas sonrisas, 
porque aqueTa mesacha que alzaba 
los nuestros sucllios en a suya alda 
y mos amorosiaba la lufa con dulzura 
ye to rnada y agora lo suyo nombre 
bulea la puerta d'o gran ca,alizio 
d'a nucy y se dize trucador de nieu 
en a falaguera d'os uguers diyas de mayo. 

XVII 

MarchAn de lugar en ¡Uilar candileliando 
por toda la chcogral1a sin destino denguno 
como quí emprene aJicape un largo biache 
y con a suya boz tasamén gosa c.ebar 
una miqueta d 'ambie.ta «bien mesachcs, so lexos 
~ro cuan torne con busatros a mía parabra 
conl inará estando la mesma de tantas beilaras.» 
En una barjuleta ch;corrona leba amogolonaus 
(O~ o~ r~ bl e~ y artularíos que o suyo ofi~io 
menesta, caminando chína.;;hana entre as boiras 
a mandiata d'o .uyo gamboy ti prote~e 
d'a. ruxiadetas y o cobertor d'er ye o baliaguas 
cuan as grans plebidas fan cre ~er as clamor! 
ram;ando y arrozegando las barlils y os m3licals 
¡ebando·los la las gleras d'o río . 
De buchada marchin dondiando guallardo 
por os campos y a liudá nabesando los camins 
mienlre! o l i~mpo siembra I'espalio d'as al'iadas 
con a suya dislanzia. 



X \'111 

Cualsiquier diya l'asperanza K ferA canta 
y como en,bazilaus IOZ 05 fi li as d'05 $eCan05 
danlaran dica ]'amaneur con a suya melodia, 
porque o nuest ro 5ut nio ye a buchada (1 '0 tiempo 
y en er I'albandono d'as campos y a galbana 
d'a chen fu~n engarabillau$ por J'olbido 
di~ando ~alapón$ (I 'a suya carne en as barza$. 

(Primabera 1982, Uesca·Mad ri ) 
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o RITORNO DE CHORCHER 1 

por InnJo Almud~bar Zamolll l 

Fuenchironda tcneba por nombre o lugar do nazié Chor
cher, y a.;inas como Cervantes na se quereba remerar d'o lugar 
do nazié Don Quijote, a yo me reclola ra paroJa Fuenchironda 
por a capel.a. Creigo que ye por palito y porque no sé o suyo 
sinificato. 

Chorcher en tien beluns de remeros de cuan yera chicote, 
chicote cuasi como una grenota, pero no , ape cual en [enié o 
primer puesto n'o calendario. Cuan petenas por O campo, a la 
lardada dcbaxo d'o, pins, no'n beycs de rebichuelos. pero de 
mailin, n'a lierra muilada y con O sol reluzién t'en trabas una 
pallada. ¿Cual surtié O primero, cual estié o primerenco? Asi
na.; Ji gosa pasar con as suyas remeranZaS. No ¡are cuala estié 
a primera. Tanca os gUcllos, s'alumbran lumbretas, como si es
tasen estrelas, como si estase surtindo rO sol de [OZ os dias, de 
todas as anadas, porgau por as brancas y as fuellas punchudas 
d'os pins. Con iste zarrabullo de luz y de sombra, no remata 
d'aperc3l.ar o suyo primer remero; cuan ya cuasi lo'n [ien, 11 se 
cmm ra fegura d'un esquimelo, que brinca de un arbol r'arro, 
u le trucan n'as oreHas supersensibles , n'aquel ¡nte, os mallazos 
d'o pico d'o picagUezero u os cu-cús gronxiantes d'o cuculo, Se 
trafuean a.; suyas rcmeranzas. 

Alca.;o Chorcher eslÍe incamau n'un niedo furtau y os can
tos d'o cuculo li se fican tan fundo por ixo. Cal !leyer si o suyo 
esmo feba remeranzas imposibles, pensando normalmén, u es
tán posibles agora, dende que Freud dizi~ que yeran posibles. 
No sé si, sin intentá-]o, ha "obato ro primer rcblchuelo. Os 
atros cuasi surtión 10Z en chumo, con curtos imes d'iolerbalo. 
O mesmo l'en da Que o primer estase cuan si"ui Olaria le ban
diaba n'o ber:, un !len d'i~os que n'a mOnlai\a iba feilO bel 
berzero franzés y pasaba de chenera.z.ión en chencra,-ión, como 
una sinal de que aquella casa en tcoeba de noble cuna, n'iste 
caso d'a millar noguera d'a ba!. 

O mesmo l'en daba que o suyo primer remero estase cuan 
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sin.a Nun ila le cantaba: - Di n-don, din-don, campanetas de 
MonzOn . As dos, slna NuniJa y sina OJaria, portaban toca ne
i ra, bru&a negra, sayas nelras, medias ncaras y alpar,ata! ne
¡ras, pero as dos y~an aOcnas y en teneban de lerneza y 
d'arnorosid.i. 

Amparela le rascaba as paletillas y o esquinazo, y li \le me
teba un e<lcuueor que no Ji s'olbidar' nunca. A ,uela Concha 
[arnier, Jo trobaba polito, pero li alticamaba o suyo esdebeni
dero y le deziba: - ¡Cordero dtbino. tu estarb lad CÓn de gu
bierno! 

Pero o primer remao que s'en podeba datar estudiando ros 
papers d'o lugar, esti' cuan fue enta escuela por primera be
gata. 

A ESCUELA 

Don Chus.! yer. un maYe<ltro de aquellos A os que Ii! iban 
amostrau que a letra con sanare entra. El no feba san¡re, pero 
siempre se reba ,i¡petar. Cuan Cho.che. pleaué a ra edá d 'ir 
cm'. escuela. no'n quereba , beyeba mui distante a o mayeslro. 
Isle lencba fa calbera reluzién como .0 culo d'un nino, y asli. 
do atros tienen os lucilos, el portaba antiaUellos gordos, de mil 
relumbres, que feban imposible bcycr i.~ e mirallo de I·alma que 
ye 11. güellos. Por ixo no'n quercba ir em'a eKucla; pero o su
ya pay les di . una palada a ras boletu de caixi,o con as que 
chulaba y I'arrastré l'a escuela estorrolandolo. Menos mal que 
rescaté o pito de crislal de colors irisaus. que iba a estar o suyo 
lalismán. Cuan o brillo d'os an11aüclloi d'o mayeSlfo li xorron
laban , culliba o pi[o y Jo miraba como una bruxa mira un Orl
culo. has ,ayelas de rolar que relumbran a o rol desimiban a 
suya imaginazi6n de barucaJ. 

Os sabados al denuar n'. escuela le meteban tOZ CIl ringlera 
y ~ O que no lebasc as ul\as escoscadas. le daba un berdiascaro 
n'a palma d 'a mano Cllorcher aparaba mas d'uno porque en o 
r= coo feilo bardo con tierra y pichau$, prexinando entibos 
que deziban que iban 3 fer en a Juya bal. Entil»s d' augua pura 
ta remOlas tierras y de picllaus y mierda que lis iban a empor-
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car 11$ lUyas bidas en capitals que no ye.-an o suyo meyo am
bién . 

Don Chusé l i~ ch ilaba y carranaba cuan deliban: -¡o lerre
ro alu{kl (l$ "Itas!, U otras parotas en fabl a ara¡ones.\. En te
neba de ruón, iu ra bia no lis iba a estar menester en Barcelo
na; pero con a ca~l cUalla las iban I pasar canmas (!,Ian Inlión 
qu'emigrar forzaus cnta Franzia y dimpues cnla Alemania. De 
!Odas as manieras, o suyo paso por a escuela esti~ de prob<:ito, 
pos, a mis d'a rcgla de tres, aprendí.! i~ o de: ¿Ira , hin/au Vd. 
ron tUltO?, i VIIYQ Vd. con Dios! y ot ras modosidades que le 
iban a estar Íltils la fer morisqu<tas n'as arellas de bel futuro 
amo. Sobre [ó, acompallad", de gOen. capezall. surtirban muí 
gUcn efculo n'os nucOOs ricos d'o estraperlo, tan fachcndosM 
con as suyas lentes de so l, moquero n'a poche!a d'a americana 
y anillo y tabaquera d'oro con fumarros largos y gor(los. 

A EDUCAZION 

Como pode~ ab~r beyilo n'a escuela o may~Stro en daba 
mUilD (I' educ3.2ión: ,.Bul'nos drils nos dé Diils!, ¡Buen 
probI'iIO!, ¡ Que re" j iligIJ güen lISien/O o destlyuno!, elz. 't' a 
rqla de l/es, la bduns serba úlll ID canlar: Ires pa yo y uno pa 
tú. D'rdu(azión bi'n cba jo sabela, pero (adagún la gastaba más 
u menos, segumes o g8$1 ible U ornkau que estase. 

Agora ye de moda a cducazi6n senual , pero alJora se feba 
n'Ollu¡DrS 5qumes as leyes d'a Naturaleza. ¿Ta que esplicar o 
que 101 os dias bcyeba Chorcher con os suyO!> gücllos?: o buco 
con a eraba, o gallo con a galli na, o pachlllo con a pachareta y 
o mosén con a (ascla. Dimpuél; beniba o plodu\O : o crabilO, os 
litins, as erklas tuludas y o filio d'o sacristán. A o s3(:risu'i.n no 
le surtlban as cuemas: pensaba que ' lo millor al caseras, por 
bibi r lan rcpladas, ¡estaban menos li~po y libraban ami! 
d 'ora. 

Plegaba o caslrador de Franzia y alrorloaba 05 atri butos A os 
mastos. Cuan remataba deziban 101; ¡Agora A Chorcher! E ;SIC 
espelaba : iQue I'en lallcn :1 o mosén! 
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As ma)'l paraban con lien to o terreno y l~ da iban: ¡No tal 
chugar con as COS35 de comer! Cuan :le' caycba una crOSla de 
pan, yer. men~tCT 1xsA-la; astí rcm .. taba o chue&O. Con i¡ta 
amO'llrtnza, más tard i. cuan s'cn eayeba una mesaeha Chor
cher la bMaba, pcro rcmcrando ros con:le'llos d'a suya may, no 
chugaba. Ya lo ese intcnlau. pero ro ~uyo pay le iba dilO que, 
asinas como beis cucos en lienen de fizadas mui maln, que 
caunn innamazión, a~inas mesmo as fizadas d' as cucas produ
zen una rinnadura que dura nucu meses y di~a rastra la noben
ta anadas mlis. 

Con js¡OU linons s'aconsolaba como po<kba. ya que iba Ji 
¡en~·M prou d'oponunídis pa aborrUN l'abadejo cuan ful'SC 
ent', mili, cOrnO li s gosaba pasar li muitos d'os lusars, que 
dimpuét iban a r~ .. ner n'o bazibo toda ra suya bida . 

O mosén les deziba que no fesen cosas fi era., pero a bida 
en lien muilas de cosas fieras: a pedrcgada, a cagada, a muerte. 
Sin dcmbargo, a o mal orache sigue l'~paze, o fie mo lorna 
guallardas as planlas y a muerte, pa o qu ' en tien de re, ye una 
li beralion. 

As cosas fleTaS, si se fan con amor. se lornan polidas. 

EHUCAZIÓN POLlTICA 

Pero en a escuela, antipart i de modos y letras, apcrcazaba 
Chorcher educazión polit ica. porque cuan plegaban as elezións, 
en a escuela daban mitins unos ombres, que beniban en aUlOS 
d'as capilals. 

Si, ixo d'a poli tica lo en tendeba muito Chorchcr. Ya sina 
Concha ¡'eba sirr.aJau .. meta politica que teneha qU'al("8.OUT: 
Ladron de gubierno. Sino Tiodoro I' amostre en o mon que os 
politicos ~f1In chens que s' insultaban , pero nu nca se reball ma· 
leras, ni $'e5moscgaban; ,1 rebét, cuan unos y .. yeran fartos, 
deziban A os alros: ¡agora f'Ttatos busa tros! 

COll ista probe paranza politica. ¡cómo iba a sapeT d'a mes
lOa! ¡Si creyeba que ir a botaT yera ir a dar bote5! 

M' s ta rdi ya no se botaba . Cuan plegut un politico, a chen 
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~ pre¡unlaba: ¡la q ué ,osar! puyar ¡st., por asm Achunlaba ;1. 

toda Ta chen en a e$Cuela y les preguntaba o que ~nsaban rer 
pa amillorar a suya calidi de bida. O mis ¡ntrepite le deziba 
que si sapC'lJa bdla colocaziOn n'a capilal ; 05 alTOS. la 05 suyos 
adentros, no sapcban si arre¡ui-sc:n U plorar. pero s'apercaza
ban de que ixe politico iba puyau por amillorar a suya calidá 
de bid. por meyo d'.s dietas. Si J'ese mirau enchufe a I'imrepi
le, s'ese buscau compelenzia . A Ta chen no les culeaban as re
lolieas políticas; 115 parexeban todas parellanas. Yera como si 
cambeasen o santo patron San Vicente Mártir por San Pedro 
~1:Iinir. que o mosen div~ que yn2 d' . inquisilión, pero, en 
za¡ucl"ll$, toz sanlOS. Os relra lOS d 'os politicos cambeaban, pr
ro a la fin, cuan cllllaban liRa aüellada ta Plan de FO.tas, nO 
bi'n~ba den¡uno pinchau. As suyas parabras charTaban de 
dar, pero una begala que uno desafogó una benlO$id1, dizi ~ 
Rafel: jO poHti~o s'ha tira\! un pedo! E ¡SIC es peló: ¡Yo no liro 
cosa; me s'abr~ carito! 

¿Si gosará aber be! curst rapedo pa feSl! polilico de probei-
101 A 0$ curas de probeito (no ros de caridál lis costaba siete 
anadas d'estud ios Iprend~ a pidir y at ras siele aprender a nO 
da r. 

Bibir en Iiben.li, a os d'os lugars, les roslaba Sl!r esdabos 
d'. probcu y o qu'en quereba de diners $e bendeba os slIyos 
¡UStos ta ir a ¡erbir . No 5urtiban de arre. L'akalde Lacambra 
rczibit a o cazique Alvarado e iste le dizié: -l Vay a tl'ntf ti 

plarer de estrecharle la mallol A Laeambra no le cuac6 ixo de 
que I'estrcitasen a man yespet6: ¡A yo no m'estrC(: ha ra man 
ni Maria santisma! 

Lacambra , muitas aliadas dimpub, mori~ en as Hermane
taso que ~nlll as unicas que feban a politica de Dios: amar a 
os chi rmans como' ellas mesmas . 

.:: AS FIESTAS 

A bida en o lugar rera plaziblc y un pequer monolona, pe
ro ixa monoton!a se trcbaba cuan arribaban as fiestas. 

¿Qué rera m:l! diben iu: o lugar u a capital? A Chorcher, 
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como a Fray Luis, le cUleaba mis que lo desbelasen os pacha
ros con os suyos piUÜIOS, que as botinas inumlI1lS d'o$ cam· 
bions y os chirri us beslial$ d'os uprens d'os Iranbias. Le feba 
mAs 10YO de mirar aoochi-se as maUlas cullindo alua en a 
fuen, pa beyclcs as garras. que mirar as peniculas de muller! e!l ' 
Plllladas de ropa , desustanziadas dc talento y cstrismada¡ d'al· 
ma. A mosica d'as capital! leneba que chod·le por fuerza a 
Chorcher, pe ro por disgrazia no lograba que melé· lo meyo bao 
rrenau; le barrenaba 0$ ¡impanos. a sesera, o cora1.6n y )'uara
ba os nierbos. En as fie!llas d'o lugar suyo, puyaban os t iegoS 
de Sietemo ton un biolin y una bandurria y acompaflaban as 
jalas y al ros CIRIOS d'os mozos en as rondas. Oimpun, en o 
baile. a ras besalas bailaban mb que laJleban , no como en as 
discolecas. que o que pretende seguir o rilmo. si no re dTo,au, 
remala drogau. Allora bailaban agarraus, que como deliba o 
mosen, yera a unica oportunidá de fer aqudlo que en atro 
puesto ese estau mal mira". Agora, como IOl están fartitos y 
cosa ye mal beyita, bailan sucltos. 

Se re piensa Chorther. dimpun de tantas anidas, y se pre· 
lunla en qué se troba ra diFerenzia enlre ixa tri$le al~ranza 
d'o IUlar e ¡$la al~ria lan trisle d'a ziudá. 

Yo l'en digo: -Aquella que clamas lrisle alClrla, porque 
reTa de probcs. yera berdadera, porque suniba d'ldentro ¡'a 
fuera: Ista falsa aJesria re embUSlera pon¡uc la le quieren em
puchar de fuera em'adenlro. Te quieren. como:l. Latambra. es· 
lreitnr no 5010 a mano sino o ulebro, as cnsundias. as garando· 
lctas, os perenden~uel, a pocha, ¡lO! 

As lifaras yeTan de pan amasau con a farina que iban lu ¡\ 

moler ta o molino cantando: ¡qué polbo lien o clmino. qué 
polbo lJen o molino!. y rema~ .ban par a molinera. 

O clldo ~"eTa d'as pirinas que iban scnliu e~arcanar en o 
corral; a lei, muyila d'a craba roya, mienlras le deziban: ¡mo· 
na, mona! 

En as capilal s o pan leba aditibos, pa que se fliga mollo, pa 
que no se ixugue pa qué ¡misIo!; o caldo de ga llina lsape Vd. 
de qué ye? Y a leí que sosan bender leba sebos enranziaus y 
floriu! de lejanos luga.s y por si mesma thullifica I mala leí 
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que se erla en a ziudi, d'a que Cervantes dizit que rera Arehiu 
de Conesia , Ni aqudlo, ni esto, que no ye ni nipa ni ehirela. 
¿Do se noba ra berdU 

~ A TEU NICA 

, 
• 

Cuan ya s'eo iba esgallJo.odo Chorcher, plegue ema o lugar 
una maqu ina que lallab;¡ y atab;¡ ra garba. O moston se mcti¡' a 
plorar al beycr que s'co ib;¡ a rematar o quefer d 'os chormt1s. 
Eba plegau la Fucnchironda a tcunica. 

1\ lenunic. d'Í5te lugar yera bid1a, pc'ro no meneslaban de 
mis la susisl ir. Tan bielta que pi lri llar a garb;¡ emplegaban Iri
ll os de pcl reil.as, que yeran pc'd retas de silex como as que bi eba 
en as eSpc'lungas o esplugas preisto ricas. A luz ycra ra d'o so l y 
si aleaso dc bella l ieda que s'en meteba liesa en un ¡iede ro y a 
be8atas a d'os candils de l'uail t. Agora qu ieren fer panels sa
lan: aUora os panels yeran 05 "arasols . sobre IÓ si iSl05 ycran 
blanqueaus que reflexaban o sol. Os miHors parroquianos d'os 
cara'iOls )'eJan os mosens, os esquiradors, os biellos y os niDos. 

Chorcher iba senl;u en un milin que a teunica, CUan plega· 
se, iba a redimir OS luprs , ¡Cuantas bqauu m'alcuado d';"la 
redenzión! Si, a muitos 1uaart los iban ¡I redimir de tOlOS pc'
,;an. pc'ro mic ntras tanto les iban a desimir de tOlOS ¡ayos, 
¿Clima meler a 10Z a o mesmo Ta n? Ye mui fhil! : cuan s'igua
la i IN en o fosal y eD a miseri a. O güeDo cSlarba que a leUDi· 
ca ese cstau anulado de bida y a igualdá ese cons isliu en un 
g!len pasar. ¡Qué enlibo d'a faba fazicron! ¡CÓmO no fesen fa
bada. mis produlibas! PardLano a os enl ibo$ que feba en o re
trCO d 'a cs<;ucJa con lierra plena de picMUS. 

Deriba o mostn a os ~olanos que San AgU$l in yera mui 
~bio. Cuan ~y<; a O primer ¡lIc"eniero m'en remert a' t l . Ago
ra m'akuerdo que San AauSlin quereba, con una concha, chi· 
tar I'aiua d'a mar en un foralo d'archil. d' . play •. San Agus
Iln c rcy~ escuela teolo ~ica, pc'ro nunca pc'ns~ que un inchelliero 
estase tan gilen escolano d'u lI Padre d'a Iglesia . Maira l no crc
yeba en mi raglos y, sapendo más que Pedro Saputo, paraba 
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cuenta que o enlibo oc trcsminarba. Tampó Don Quijote reba 
caso • Sancho)' por iIIo aparaba gllenos Iomatos. 

O en ti bo que iba a Qlar a soluzión d 'a pobrul, oc t.esmim! 
)' I "hen, cuasi toda, lenié que i$ené. !sle enlibo plcgu~ a estar 
a ~sol uzitm lotal .. de Fuenchi.onda, peTO al rebts. No mataron 
garra chen, solo que os murriOS se quedOn enronaus de banas 
en un lugar amortau. As chens trocón a suya cselab ilú d'a po_ 
breu )' o que dir'n y a suya libeni d'o consumismo por a cs. 
dahitú d' . riquez.a apartn d'a ziudi, d'as letras mcnsuais. d'os 
autos que te se chitan por toz OS puestos. d'. soledA en meyo 
de ripas de chens. d'os rudio5 que ensordan, d'os pagos y d'as 
mulle.s que t'escurruchan as pochas. Si pa Fuenchironda fa 

teunica estié a «5Qlutión to tal a J'ime», 1'1 os d'a! liudás 
estarA a .."oluliOn total. plazos» Que ye o que se leba Igora. 

A EST ANZI A EN Bt\RCEW NA 

Barulollll ts 001111 .•. En o lugar remanioron os que no po
deban treballar en a industria PO' biellas u dal\aus )' Chorcher 
s'en fue enla Barcdona. A os pequn dias s'en flQué en un bar 
de ixos i 0 $ que acudiba muilo ganau 6COdau. Y asinas me 
chané I pa~ta ¡iguién: 

-A ¡ordiza roya me so: miraba y s'en arreguiba. Yo le di. 
zié: 

IQué te pasa! Béslene A arrcguí-te d'. tuya ma)'. Y aunque 
parixeba una baca, le dizié: 

- Ternasca, biene t'aqul pa len ti-le. 

Ella binié y la lenté; beniba romo un IU'le, pero por no pai
Xer cobarde la tenlaba a Zlrpllw limpio. Prenlipié a ~$aCha a 
ehi lar, binié a polizla dizindo: -¿qué pasa aqul? Qu'isle bruti
la me quiere biolar. Sin di-me alitnlO pa podé-me esplkA-me . 
• empentoR$, le rinche un ¡Üel1o a un polilia y me leboron ta 
C(>mwria, y A I'olro dia me me1ioron en I rosqueta. Ad.C"nto 
yera un mundo apllrt i. Al dent rar me lallOn as zerras '1 me s'en 
ca)'Ón os pelenden¡ues ta o pi$O. 

Cuan chitan una gallina en un ¡aJlinero ye una nobedi pa o 
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gano mainate, pa o segundo y "" 101; 05 ganos y todas ¡u galli
nas. que s'm han feíto cadaglma o ~uyo PU<'SIO en a escala so
zía!' T'eo leba. tOl os t()(ha~05 y piconazos dr tOlOS sdeutos 
compal\eu. 

Estando asentaos en un corro en o piso, uno no paraba de 
d~-me paladas. Me lebant~ y le sollé un lapo. M'cnliboqué; 
mh m'esc estaD mari ·me. Me dié un 50bo que me se ¡astó a 
lana y perdí': a conozenzia. A ¡'atro día al des~rtar paré cucn
la qu'cba soniau como que feba de cuerpo muí duro. Me s'en 
pre$C:nl6 a gord iza roya y churé que la iba a matar. Ta yo, que 
gO$aba tener un amigo en • fc»quda y ]'\'TI mandaba ~he:;; 
Inozcnles con a suya comedia de acud_lrs <k intemo de biola. 
t i6n. 

Solo gUcilo días e5ti~ IrancaD en i~e hOlel, ta do tcoeba Que 
rilOrnar a!cape si \robaba a ra roya. Pero un ambre de unas 
cuarenla aliadas. al que ti cayé bien, me aconsellé: 

- ¡No faigas faleru cuan 5u rla~ d'a~l l, pues ~es c!loben y 
en alcucntrarb de camins! Yo me zegué y pa dias 56 astí. 
M'eb. cngallau a muller oon un rabo compallero. Los maté. 

Chorcher cominé du lndo-mc: 

- En !xe inle recordt as cllarradas d 'o lugar que deziban 
que sii'l6 Urtw:z dimpub d' estar prCl;idiario en ChicalO a!contrO 
ro eamin de gilella ta o suyo lugar. 

Probe endreze.a, probe lugar y probe paper o que fazié en 
a comedia d'a su~a bida. Vera remalau de malo 5 i~6 Urbez; en 
Arnerica deziban que bi'n~ba multos de a1 anlos, pero a él no se 
I'apelué denguno. Slpeba que yc más apegano,o o malo Que o 
I neno. A suya crisma premetiba agim se t,aruc6 mb en USA. 
con as seutas Cl;pi rit istas, elZ. Emprendeba ,a muller con a la· 
yala, y tcncba t'Spantau$ I 10Z os d 'o luga r. 

En Sla. Orosia de Cha<:a, no pudio,on cs<:oncllurar OS dil
pies que gosaba lebar adrcnto de él. Dimpuh 10 leboron la San 
Rom~n de Ponzano y di z que daba lal t'Spanto de senli-lo chu
rar que os Que ptlnaban a peaina estubon tentaus de soltá-la 
pOrque les parixeba que 05 diaples de siM Urbez pOdeban más 
que a benú d'o Sanlo. Dica :1. ras bestias lis se ,ayoron u fe-
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rraduras cuan cruzoron a ¡llega d'o mon de Ponzano. 

Con in ,..perenzi. Que conozeba bien, y os ditos consell os 
y anedotas d'o bieHo presidiario, Chorehet no rilorn~ mi s a 
i~ os puesloS de peril lo y se metie !lO mu que a treballar en una 
fabrica de fer teixidos, o que {eba o tei"idor d'o SU)'O lu¡ar, 
pero con maquinas mullO mAs grans. 

Teneba que poner y ti rar as telas en unos calders ¡rans, pa 
leM.las, y sun iba un bafo que Ji se me1eba en O!I libianos y le 
feba esIose¡ar como una ¡lIella bidla. 

Farlo d'nlar a¡üespau en una patrona. dezidie r~lli_se y 
miré una mesaeha. Pubilla no podeba nlar, pues do elleneba 
o Ireballo no bi'n-eba den¡una que charrase catalh. Toz y lO
das )'tran p lle¡O!I, andaluzes u aragoneses. En zagueras aper_ 
cau una andaluVl. Se lebaban muí bien. pero por mAs que I'en 
¡ncarnaba no bi eba manera de que s'en quedase prcllata. S'en 
remcre d'a fuen d'a Onsera, ta do acudiban en a suya tierra os 
que no podeban tene-ne de fill05 u 05 incortaus, ;\. os que bella 
bruxa iba chillU bel esconchuro pa que no podncn endrNOhá. 
la. Como se trobaba tan luen d'a fuen d'Onsera, se remeré d'. 
~ Fom del 8al y de las noyas y el! w ldats", . pero na lí daban 
gOen resultau porque ¡xa mena d'agua yera pior que aquella. A 
la fin prendié un natizo, pero cuan libre a muller, se morit , y 
s'alcontre con una nineta chicota, como una cricta culuda. Os 
agUelos d' Andaluz;a la se laboron y ya no la bit rnAs. 

Más solento que o mayo que ficaba n os mozos en a plaza 
d'o suyo lugar, pas~ atras bente anadas en Barcelona. Cada be
ga ta es tosegaba mis. pero él asperaba cobrar o retiro . En a fa_ 
brica deziban que iban amorlando-se y emprenzipieron a chitar 
chen en t'a carrera , Como no eba aprendiu calah\n, el estíé d'os 
primers que surtir. Le bosaban I'alure obrero. pero se rematé y 
se remataron os dinen Que eba empochau. Se chitaba en os 
bancos d'", parqun y d'as rarnblas y PJclué a pasar pna. 
Aliara ple(¡ué. robar, pero no s'atrebiba a ir con cochicHo, na
baHa u pistola de berd': sólo teneba una pistoleta de loma de 
las que ehilan allla, y asinas poco en podeba furtar. 

Antiparti le daba berlüella tener que tilornar fracasau ellla 
o lu¡ar. Pero n lié o que ten~ que fer en zaaueras: tilOTnar. 
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A (cunica que iba • li~ar ~ chen$, a leun¡~a d'o ent ibo. 
I'eba chicau ent ', lI:unlca d'os teixidon calalans y o fracaso de 
in leunica Jo rcba rÍ10rnar enla o $Uyo lugar . dall.u, sulsito, 
emicanau y espiauu de ( .. crpo y crisma. A suya may, de po
cos posibles, 5C mori~ ' 0$ pocos Il16eS y Chorcher, que encara 
bibe, pero como un muerto que pelena, cuasi no mincha cosa y 
Cuan le bosan be ll a perrola d'as yerbas que corre o ¡anau u de 
bel campo IOgall, fe n compra asuardiente, coilA y anís de 
I' ambique de Colunlo y bebe, bebe pa olbidar a suya bida, a 
suya muller muerta. a suya filia andaluza y o suya rilorno Cnll 
Fumchironda, ent'. cua suya amanada la o fosal. pleno de 
barzas. 

Notas 

, oto. w..do>noda .... ['Oouo 4< P/oJ • ... 11 ~ de p' .... no t1<f¡U <ti .. ..-,. ....... . 
, ,. .. oroI ... so........ ts.-., ..... ¡. 
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4.·6. PALACIO ALLU É, Máximo: TmquÍJ'o5 de: lH'",o;¡s , lJesCil, 2004. 



5 
'OS FUSTEZ" 
[Troldu7.lousl 

5.1. CRES PO, Áng~l: rign. br 'tl 19 9·1995). !ntrod uzión, triga ,! trad uzlón en llrago
neis fei t¡¡S por ~· r<ln ' ho N OlgQf ah U e~ca, 1 996. 

5.2:. VALERY, Paul: '¡)~a/ marino. Trad1.1 zit'm ~ n ~ragon0 rcita po r Francho N<l.gore . 
UesC'u, 1998 . 

5.3. Cil lJirn rf ' ¡tú (rmwlo;,\,'(I de PoeMf1 rwle:mpomnill Oziden/Ill) . Po mas de 17 po~ta~ en 
di feren~ f< b l~s; intro-duz ión, triga e ~rad llzión de hllSé Jt'Jú ! tJs6n. 
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RECU RSO · lJ" . AMIAN IG O; ';::ior-1s d 'JtrblllllmgtNl!?"a. · e~ca . 1997; 2: edü.kín, 
19'98. 
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bMd ['1 j Llle'J~¡¡ Aragolle.,n. C5ca, 2003. 
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1mm . U~:;C'.l, 2000 . ISBN: 8<186036·8Q·1. 87 pl. 

7.2. BIEC, Z~.s¡¡¡-, e LAG UARTA, Cdstina: Abfnia-Ir15 r¡¡ m /1In/'. Ues C'<l , 200'l . TUN; S+-
86036-·91-7. 18 pi. 

7.3. OLlvAN, Pablo, e OSTALE, A1cjandro: O fw' /aint iI·~'S !' n~h.7S. Ue~c~, 2001. ISBN: 
'4- 6036-92- . 2:4 pL 

7.'1. l ARROY, Chusé Man uel, LÚPEZ ARRUEBO, Carlos Lois, SORIANO, CI-U1SIl! 

Ch;libi~r, ~ ROYO, TIesa. LU1J~: A r.mn.'l1. Uesca, 2001. l¡;BN:. 84-86Q36-93-3. 22 pl. 

7.5. BARIOS /\UTORS: l t-yafm in lwhl /t rI /lti7gVnCl;. Premio "/\ cilrracla" (Samianigo). 
UC5C1l, 2:002.. L 'BN: &H.C997-(}S-3. 43 pl. 

.6. BARlOS AUTORS: As siele cmpí'tm'i () Irl¡ i/). Teyat ro ~~~ kyer e p ib ,ta ro Uesc.a, 2002. 
lSB, .: 84·95997-06· L 60 pL 

'1.7 . BEN1TEZ, M' Pilar: ChimR. B~'5(}~ royv.~ 1¡ () ''ITlifnmcrv. !JuSlrazions de . 1al'ibe] 
Re '. Ue5'ci1,. 2003. ISBl .: 8~ ·9.5997--¡ O-X. 85 p L 

.8. ESCUELA PUBLICA D';I\N'O (MON AYOLA SUELVES, Silntiago, (oord.) : 
Rt'Cru!rdos de r(Jrl~o rlw !"ciJ l'. UesC'Ol, 2006 , l. I3N: 4--9S997-2.0- . 60 pL 



l.VBLlCAZI0NS rl~RJODICAS 

• fm!:llfl s d 'i l~rOnUaúr.irr rI 'o COIrseflo fI 'a Fal1/(¡ ArI1go.rw.~(l, Pll Hc¡¡ziúrl bime~ T" ¡ 
d'¡nForm'1Ú{1l1 d'<ll.lI:UOl iidá ~,l)bTe 1' ¡¡'1!gnés '<l cl.l lh u a F'i'~ ' (1 arOlgullb ; lit{:'f[l Ira , 
.lmu 'tr<lf~Z01 " publicllzions, po] itic<! Iin ü ístic<1 , tes~(lS popul 1'5/ <l u t¡bida z, l'-ezenS Lons, 
t~S~{)S Cl..Uf05 de creyilzíón tHcr<lria, treballos de rechira, replegas de booe;:¡bulano, CZ.C~ 

tra , Dende '1978. 

• Lrte'¡ga& filbhrs. P UDlkazión .111<1.1 de rechirlls, ~f('billlos e dccumenrazlón arnxlol 
d~ l'irr01¡junés ~ 1li -uya l i ~cra~llra, 1 ende 1997. 
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I PREMIO LITERARIO "VAL O'ECHO" (1982). En iste libré se reple
gan os tribal/os ganadors de os Onsos de Oro y os Onsos de Plata en 
cada modalidá siñalada en as bases de lo Premio (poesía en cheso, 
narrazión curta en cheso, poesía en otra modalidá /ingüistica berna
cla, narrazión curta en otra modalidá lingüistica bernacla). Os autors 
de ditas obras son, por orden alfabetico: Rafel BARRIO, José COA
RASA Nieus Luzía OUESO y Rosario USTARIZ 10nsos de Oro); Ina
zio ALMUOÉBAR, Chusé M.' GUARIDa, José LERA y Mariví NICO
LAs 10nsos de Platal. 

A calidá d 'ixos tribal/os, aquí replegaus, queda asegurada, sabendo 
qu'estieron selezionaus por lo churau entre un total de 57 obras im
biadas. 
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